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Uvob

Postavy vil, rusalek, lesnich a divych Zen patii k ¢eskému folkloru odedédvna.
Zpodobnéni téchto nadpfirozenych bytosti v pohadkach, at’ uz v lidovych, ¢i autorskych
prochazi zménami. Nejcasteji vystupuji vily jako kiehké divky zahalené v pruhledny Sat,
pfipadné nahé, s dlouhymi vlasy, do nichz mivaji zapleteny kvétiny. Charakteristicka je
pro n¢ obliba tance, zpévu. Ve folklornich vypravénich se objevuji jednak dobré vily, které
si lidé chtéli naklonit drobnymi dary (jidlem, barevnymi stuhami, kvéty), a vily jim
na oplatku pecovaly o urodu. Vily jsou ale také popsany jako hnévivé a pomstychtivé.
Jejich utoky jsou sméfovany zejména proti muztm, jez mnohdy utancovaly v Kole, utopily,

svedly z cesty, nebo zbavily rozumu.

V bakaléfské préaci se vénuji pouze Ceskym autorskym pohadkam, v nichz
vystupuje postava vily, pfipadné rusalky, divozenky, nebo lesni zinky. Sleduji konkrétni
pristupy autordi, zabyvam se postavou vily, tématy, motivy a zejména specifickym
autorskym pojetim nadpiirozenych hrdint. Pokusim se prokdzat, Ze v ¢eské literatute pro
déti a mladez, konkrétné v autorskych pohadkach, neni postava vily neobvyklym jevem ani
v soucasnosti. Nekladu si vSak naroky na komplexnost zpracovani tématu, vybiram spise

ukazkové typy, jez nasledn¢ analyzuji.

Prace je rozdélena do tii kapitol. Prvni kapitola poskytuje teoretické
vychodisko, zabyvam se v ni vymezenim literatury pro déti a mladeZ, autorskou pohadkou
a pohadkou antropomorfizovanou. V dalSich ¢astech se vénuji vlastni analyze zkoumaného
materialu. Jednotliva dila jsem rozdé€lila do nékolika skupin. V druhé kapitole se vénuji
obrazu vily ve slovanské mytologii, autorskym pohadkam s postavou vily v dile Karla
Capka, knihach Vaclava Ctvrtka, Frantiska Nepila a Jana Drdy. V nasledujici kapitole
zjistuji proménu postavy vily v souCasné autorské pohadce, konkrétné v tvorbé Emila
Salouna, Aidy Broumovské, Lenky RoZnovské, Ludmily Klukanové, Heleny Bozikové,
Daniely Krolupperové a, Ester Staré. Nasledné¢ poukazuji na originalni pojeti vily jako
antivily a nakonec se vénuji pseudoodbornym pojednanim o vilach, jez predstavuji
popularni Lexikony ohroZenych druhii strasidel Vitézslavy Klimtové a Strasidldre Hynka

Klimka.
Prace je opatfena konkrétnimi ukazkami, doprovodnymi poznamkami
a presnymi Udaji o pouzité literatuie. V samotném zaveéru prace predstavuji vysledky

analyzy zkoumanych texta.



1 LITERATURA PRO DETI A MLADEZ

1.1 Vymezeni pojmu literatura pro déti a mladez

Literatura pro déti a mladez je v Encyklopedii literarnich zanrG definovana jako:
Hliteratura piimo adresovana détem a mladezi, v SirSim pojeti téz jiné literarni texty, které
pfijimaji jako svou Setbu.«! Zahrnuje lidovou slovesnost, dale pak literarni tvorbu
neintenciondlni a intenciondlni. Slovesny folklor je détem pfistupny diky tematické
srozumitelnosti, estetické ptisobivosti, moralnim zasaddm, sepjetim s kulturnimi tradicemi
Ceského naroda. Neintencionalni literatura byla pivodné psana pro dospélé Ctenéie,
ale byla literaturou pro déti a mladez pfisvojena, nebo pro mladé ctenafe upravena
(zkracena, zjednoduSena). Intenciondlni literarni dila jsou détem adresovana tvilirci. Autofi
uplatiiuji tzv. détsky aspekt. ,,Tj. osobity zfetel k psychickym a mentalnim ptredpokladim

“Z Détskym

a zvlaStnostem détského adresata v uritém vékovém stadiu jeho vyvoje.
adresatem je ovlivnén vybér témat, obraz postav, kompozice i stylistické prostiedky v dile
uzité.

Jaroslav Toman etapizuje vyvoj Ctenaistvi zhruba podle stupné vyvoje détské
psychiky, pocitad s rozriznénim ctenaiské vyspélosti déti v zavislosti na sociokulturnich
podnétech z rodinného prostiedi a na G&innosti $kolni literarni vychovy.® Dle Tomana

muzeme tedy vymezit dvé zakladni ¢tenaiské etapy:

1) Pfedctenarska etapa — text je vniman détskym recipientem na zéklad¢é poslechu
doplnéného ilustracni slozkou. V piedskolnim v€ku (mladsi trva do tii let, starSi do Sesti
let) dominuji Zanry fikadlového typu, literarni adaptace lidovych pohadek, jednoduché

piibéhy z détského Zivota, leporela a podobné.*

2) Ctenaiska etapa — pred¢itani je nahrazovano étenim. V mlad$im $kolnim véku
(610 let) jsou vyhledavany zanry: lidova a uméla poezie, zvifeci, kouzelna pohadka,
piibéhova préza ze Zivota déti, proza s pifirodni tematikou. Ve starSim Skolnim veku
(11-15 let) dochazi k zanrové diferenciaci podle pohlavi. Typické zanry jsou: dobrodruzna

a védeckofantastickd proza, psychologickd préza s divéi hrdinkou, ptibéhova proza ze

L MOCNA, Dagmar, et al. Encyklopedie literdrnich Zdnrii. Praha: Paseka 2004. S. 360.

2 TOMAN, Jaroslav. Vybrané kapitoly z teorie détské literatury. Ces. Bud&jovice, 1992. S. 50.
¥ TOMAN, Jaroslav. Vybrané kapitoly z teorie détské literatury. Ces. Bud&jovice, 1992. S. 51.
* TOMAN, Jaroslav. Vybrané kapitoly z teorie détské literatury. Ces. Bud&jovice, 1992. S. 54.
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Zivota d&ti a mladeze.” Z piedchoziho vymezeni &tenaiskych etap jsme schopni vyvodit,

ze knihy o vilach jsou ¢teny zejména v predskolnim a mladsim Skolnim véku.

V minulosti m¢la literatura pro déti a mladez okrajové postaveni predevsim kvtli
nizké umelecké urovni, piiliSnému zdirazinovani didaktického a mravoucného charakteru.
Uvadi se zakladni funkce literatury pro déti a mladez: didaktickd, poznavaci
a imaginativni. Jana Cefikova k témto tfem zakladnim funkcim fadi dal$i — relaxaéni. Diky
komplexnimu pisobeni téchto funkci na dit¢, dochdzi k rozvijeni détské osobnosti

po strance emociondlni, socialni, rozviji se hodnotova orientace i fantazie.

Pohadky vychazeji zlidové tradice, pivodné slouzily k ustnimu piedavani.
Az na konci 18. stoleti byly nékteré latky a prvky pteneseny do literatury. Nékteré literarni
formy souvisi s folklorni pohadkou ptimo, jiné vzdalené. Pohddky vstupovaly mezi ¢tendie
v riznych podobach. Ondfej Sirovatka v Ceské pohddce a povésti v lidové tradici a détské
literature sestavil schematickou stupnici podle vztahu pohadky k pivodni folklorni
predloze, kterd nastiiuje historicky vyvoj vélenovani lidové pohadky do literatury

a kultury:

1) Piesné zapisy folklornich pohadkovych textd, vydané jako doklady folkloru

a lidového vypraveni.
2) Adaptace, prevypraveéni a parafraze folklornich pohadek.

3) Variace na pohadkové motivy a ohlasy folklornich pohadek. Jako pfedstavitele
uvadi J. Mahena, V. Martinka, J. Drdu, J. Wericha.

4) Parodie pohadkovych syzetll, jaké psal zejména J. Lada.

5) Uméle, ,,autorské* pohadky pod vlivem tradiéni pohadky (napodobuji Zanr
folklorni pohadky, ale nevyuzivaji konkrétni tradi¢ni pohadkové motivy). Predstavitelem

je zejména V. Ctvrtek.

6) Umélé pohadky ze soucasnosti, jaké psali K. Capek, J. Wolker, M. Macourek
a dalsi.

7) Transpozice literarni pohadky do jinych uméleckych forem. °

Jednotlivé stupné nelze vnimat oddélene, dochéazi k ptfechodiim jedné formy do druhé.

> TOMAN, Jaroslav. Vybrané kapitoly z teorie détské literatury. Ces. Budg&jovice, 1992. S. 51-54.
® SIROVATKA, Oldfich. Ceska pohadka a povést v lidové tradici a détské literatue. Brno: Ustav
pro etnografii a folkloristiku AV CR v Brné, 1998. S. 107-108.
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Karel Capek postihuje rozdily mezi povésti a pohadkou v knize Marsyas’ - pohadka

se vyznacuje existenci vlastniho svéta ordimovaného nezavaznym ,,bylo — nebylo®.

1.2  Autorska pohadka

Autorska pohadka byva oznaCovana taktéz jako ,,moderni“, pifipadné ,,uméla®.
»Jedna se o umély piibéh s pohadkovymi rysy — nejcastéji s kouzelnymi prvky — urceny
zpravidla détem.“® Tento literarni Zanr pro$el znaénym vyvojem. Jeho poatky se datuji
do obdobi zvyseného zajmu o folklor, tedy do obdobi romantismu. Uméla pohadka vznikla
z pohadky lidové, navazuje na ni, vyuziva jeji motivy, latky, postavy, syzetové konstrukce.
Proto nelze vnimat pohaddku umélou jako negaci folklorni. Autor adaptace folklorni
pohadky vychazi z predlohy, kterou vSak upravuje, kombinuje a konecny literarni tvar dila
je vysledkem jeho uméleckych a vypravéEskych schopnosti. Na rozdil od folklorni
pohadky je od okamziku svého vzniku autorska pohadka literdrnim textem. Jak uvadi
Ondrej Sirovatka: ,,Folklorni pohadka — at’ uz vypravéna nebo v literarni stylizaci —
a pohadka uméla maji ve fabuli jedno spoleéné a zavazné: totiZ motiv kouzla a zazraku. °
Ten je ptiznacny pro pohddkovy Zzanr, projevuje se piitomnosti Carovnych postav
Vv pohddce (at’ uz ptevzatych z folklornich pifib&hl, nebo autory uméle vytvotrenych,

pro folklor netypickych).

Ctenaisky je od pocatktl velmi oblibena, protoZe v ni déti najdou hrdiny, se kterymi
se mohou ztotoZnit a také je to zanr velmi pestry, rozmanity. Pfibé¢h pohadky se odehrava
jak v davné minulosti, tak v minulosti nedavné, piitomné. Pokud jde o fantazii pohadky, ta
nekdy odkazuje k tradicnim pohadkovym bytostem (jezibaby, draci, vily) bez toho,
aby védecky vysvétlila jejich ptivod. Vybér hrdinii je mnohem $ir$i nez v lidové pohadce.
Neziidka je hlavnim hrdinou dité, ¢imZ dochazi k lepSimu ztotoznéni détského Ctenaie
S postavou a je také zajiSt€éna jeho pozornost. Hrdina obvykle neni idealizovéan, jako
ve folklorni pohadce, naopak je individualizovan. Specifickym typem autorské pohadky
jsou texty obsahujici rizné prvky tradicni pohadky. Jsou situovany do neurcitého
pohadkového svéta a davné minulosti, vystupuji v nich obvyklé postavy (krdlové,

princezny, princové, ¢arodéjnice, vily, draci), déji se v nich kouzelné véci.

" CAPEK, Karel: Marsyas ¢ili na okraji literatury. Praha: Frantidek Borovy, 1948.

8 CENKOVA, Jana a kol. Vyvoj literatury pro déti a mlades a jeji dnrové struktury: adaptace mytii, pohddek
a povesti, autorska pohadka, poezie, proza a komiks pro déti a mladez. Praha: Portal, 2006, s. 127.

9 SIROVATKA, Oldfich. Ceské pohadka a povést v lidové tradici a détské literatute. Brno: Ustav

pro etnografii a folkloristiku AV CR v Brng, 1998. S. 152.
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1.3 Antropomorfizovana pohadka

Antropomorfizované pohadky jsou fabulované piibéhy, které se dotykaji nejen
svéta pfirozen¢ho, lidského a zvifeciho, ale také imaginativniho, ktery obyvaji skfitci,
and¢lé, vily a dalSi bytosti. Na otazku, pro¢ jsou antropomorfizované pohadky tak
Ctenafsky oblibené odpovidd Svatava Urbanova: ,,Odpovidaji détskému synkretismu
(schopnosti vztahovat vnéjsi svét ke své osob¢), imitaci (oblibé napodobovat ¢innost lidi
a okolniho svéta), personifikaci (kdy se okolni svét stava soucasti vlastniho svéta),
fantazijni konkrétnosti (fantazie malych déti ma svij zdroj v kazdodennosti, v smyslovych
zazitcich a v prozitych udalostech se znamymi osobami, ve styku s pfirodou a v pronikdni
do skrytych zékonitosti).“*° V poslednim desetileti je posilen zdjem o tajemstvi, proto se
ustfednimi postavami stavaji fantastické a magickou moci obdatené bytosti, tedy i vily. Dle
Proppovy Morfologie pohddiy™ (kapitola o Rozdgleni funkei podle jednajicich osob) lze

bez problémil zaradit postavu vily, poptipadé rusalky do okruhu pomocnika a darce.

1.4  Postava vily ve slovanské mytologii

V Encyklopedii slovanskych bohi a myti synonymné oznacena jako samovila,
samodiva (u jiznich Slovand, figuruji vily jako bohyné pocasi, plisobi vétry, boute, deste),
pozdéji nahrazena rusalkou u vychodnich Slovant (bohyné vod). Podle Nadi Profantové

a Martina Profanta ,,vyraz pochdzi od slovesa viliti, tj. byt posedl}'/.“12

Toto vysvétleni
vyrazu se vyskytuje taktéZ v knize Lubora Niederleho, ktery uvadi, ze ,,vila souvisi se
slovanskym viliti — zmitati sebou, va$nivé 1étati a se st¢. vila — blazen.“*® Ozna&eni rusalka
vzniklo patrné z ,,rusa“ podle barvy vlasl, nebo ,,rusa® ve vyznamu tfeka. Tyto mytické
bytosti jsou nej¢astéji spjaty s vodnim Zivlem. Ucta k fekam a duchtim v nich piebyvajicim
byla zdlraziiovana jako jeden ze zakladnich ryst slovanského naboZenstvi. Jsou znamy
1 skalni a lesni vily, v Chorvatsku a Bulharsku také motské. Jan Machal uvadi,
ze se v Rusku véfilo, ze rusalky jsou duSe nepokiténych déti, zen, které spachaly
sebevrazdu, nebo zemiely pied svatbou a toulaji se noci, protoze nemaji pokoje.** Byvaji
také fazeny mezi démonické bytosti, do skupiny elementarnich bytosti (rusalky i vily)

a vegetacnich démonit (lesni panny, polni zinky). ,,O vilach se vypravi hlavné na Balkang¢,

W URBANOVA, Svatava: Meandry a metamorfézy détské literatury. Olomouc: Votobia, 2003, s. 73.

L PROPP, Vladimir Jakovlevi&: Morfologie pohddky a jiné studie. Jinotany: H & H, 2008.

2 PROFANTOVA, Nad'a a Martin PROFANT: Encyklopedie slovanskych bohii a myti. 2. vyd. Praha: Libri,
2004. S. 232.

13 NIEDERLE, Lubor: Rukovét slovanskych staroZitnosti. Praha: Nakladatelstvi Ceskoslovenské akademie
veéd, 1953. S. 290.

“ MACHAL, Jan: Bdjeslovi slovanské. Praha: Otto, 1907. S. 74.
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v Bulharsku od 13., v Srbsku od 14. stol., znamy v3ak byly i ve stfedni Evropg, v Cechach
napt. v 15. stol., nepfimo také ze star§ich mistnich nazvi (Vilice, Vilov, Vilin atd.).«™
Vystupuji v podobé krasnych divek odénych v bily, jemny Sat tenky jako pavucina,
piipadné jsou zcela nahé. Dlouh¢ vlajici vlasy predstavuji zdroj jejich zivotni sily. Nékdy
jsou jim pfipisovana i blankytnd, sotva viditelnd ktidla. Jejich krasa u ¢lovéka vzbuzuje
neovladatelnou touhu. Vyznaji se v bylindch, maji 1écitelské schopnosti. Vypravélo se,
ze v lese, ve kterém vily piebyvaji, se nachazi studanka s 1é¢ivou vodou, jez dokaze obzivit
1 mrtvé. Lesni vily rady poméhaji mladym divkdm se sbérem hub, ptfedenim Inu, popiipadé
si pry mohou dévcata vyprosit krasu. Slovinci véfi, ze: ,,Vily klidem byly laskavy
a dobrotivy, oznamujice jim zvlasté¢ ptihodnou dobu k orbé, setbé a zatvé. Kromé toho
samy obili opatrovaly, plevel a koukol z né¢ho vytrhavaly kladouce je na hromadu v kopky
[...] Kdyz lidé zacali hiisné Ziti, kdyZ na polich rozméchal se hvizdot, kiik a praskot bict
[...] zmizely z kraje a vrati se pry opét, aZ bude na zemi lépe.“*® Existuje celd fada
povésti o siatku mezi vilou a ¢lovékem, ale mnohdy jejich souziti nedopada dobte. Muzi

nesmi vilam pfipominat jejich plivod, v opaéném piipad€ od nich Zeny navzdy utecou.

Mohou pusobit pozitivné, ale dovedou byt i nebezpecné a zIé napt. pomast ¢lovéka
na rozumu (srov. staroceské vila = bldzen®"). K jejich naklonéni jim lidé p¥inaseli ob&ti
v podobé¢ kolacua, kvétl, pestrych stuzek. ,, Tanci a zpivaji vilino kolo, a to predevsim

. 18
V noci. “

Tanec je u pfirodnich narodl ¢asto spojen s magickymi pfedstavami, nejinak je
tomu i u tance vil, ¢i divozenek. Traduje se, Ze kdo vstoupi do viliho kruhu
symbolizujiciho Slunce, toho vily utancuji k smrti, nebo dokonce roztrhaji v divokém
tanecni reji. Stafi Slované se témto kruhtim (poznali je podle vyssi a zelenéjsi travy)
zdaleka vyhybali, nekaceli na nich stromy, neZnuli trdvu. Na druhou stranu pry vili tance

na poli zaru¢ovaly bohatou urodu.

,V Cechach se dochoval jediny star$i (pfedknizni) doklad o puisobeni vil
z 15. stoleti v basni o Jétfichu Berunském:, ,Getrich.../genz mu byli dali wilij./Tu swe
ztratil wiechny syly. “*® Pozdgji se Kosmas zmifiuje o tzv. oreadach ,,...uziva feckého

oznadeni horskych nymf zfejmé pro podobné bytosti, cténé jeité v jeho dob& v Cechach.

B VANA, Zdengk. Svét slovanskych bohii a démonii. 1. vyd. Praha: Panorama, 1990. S. 112.

Y MACHAL, Jan: Bdjeslovi slovanské. Praha: Otto, 1907. S. 82.

Y VANA, Zdengk. Svét slovanskych bohii a démonii. 1. vyd. Praha: Panorama, 1990. S. 113.

8 PROFANTOVA, Nad’a a Martin PROFANT. Encyklopedie slovanskych bohii a myti. 2. vyd. Praha: Libri,
2004. S. 232.

¥ VANA, Zdengk. Svét slovanskych bohii a démonii. 1. vyd. Praha, Panorama, 1990. S. 108.
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Odpovidaji horskym vilam...«?

V Kosmové kronice je zminka o obétech studankam
Z jedendctého stoleti. K vétsimu rozsiteni povésti o lesnich vilach, tehdy lesnich zinkach
nebo pannach, zagalo dochazet v Cechach od 15. stoleti.?! Pokud bychom méli kratce
zminit svétovy kontext, nejcastéji portrétovanou vilou je Tetanie, kralovna vil
v Shakespearové Snu noci svatojanske a taktéz z pera anglického spisovatele Jamese M.

Barrieho Tinkerbell (piekladano jako Zvonilka), ktera je spolecnici Petra Pana.

2 POSTAVA VILY V AUTORSKYCH POHADKACH 20. STOLETI.

Pro ceskou autorskou pohadku mezivalecného obdobi je typickd silnd vina
zciviliovani pohadkovych postav. Byly zbavovany démonického charakteru a naopak
odrazely typologii vesnickych figurek ztvarnovanych s karikaturni nadsazkou. Autofii
tvofici od Sedesatych let 20. stoleti je pak =zasadili do pohadkového prostoru
a antropomorfizované nadpfirozené bytosti se staly neodmyslitelnou soucasti domaci

krajiny.?

v e

2.1 Karel Capek — Devatero pohadek a je$té jedna jako piivaZek od
Josefa Capka

Pohadky Karla Capka byly nejprve publikovany v novinach (1919 a 1920 Narodni
listy, od roku 1921 Lidové noviny). Sou€asné se vénoval i teorii pohddky — tfi eseje
v knize Marsyas cili Na okraji literatury (1931). Dva zakladni znaky, které ,,Capkovské*
pohadky odlisuji od klasickych, jsou: hlavni postavou je konkrétni osoba a maji konkrétni
d&jiste.? Naptiklad v Pohddce psi®* se hlavnim hrdinou stava hronovsky dédecek se psem

weew

a rozhlasové¢ adaptovany.

Dalsi specifické znaky Capkovych pohadek si demonstrujeme na Pohddce psi
a Velke pohadce doktorské, ve kterych se objevuji postavy rusalek a vil. Kromé

nadpftirozenych postav z tradi¢nich ceskych pohdadek, obyvaji podhorsky kraj obycejni lidé

0 yvANA, Zdengk. Svét slovanskych bohii a démonii. 1. vyd. Praha, Panorama, 1990. S. 108.

2L PAVLUSEK, Alois. Lexikon strasidel: privvodce svétem nadprirozenych bytosti a démonii v nasich zemich.
Praha, XYZ, 2012. S. 47.

2 SUBRTOVA, Milena: Pohddkové piibéhy v Ceské literatuie pro déti a mladez 1990—2010. Brno,
Masarykova univerzita, 2011. S. 33.

2 FETTERS, Ales: Bratii Capkii tvorba pro déti a jeji viiv na tvorbu Viclava Ctvrtka in Pohadkové vzkazani
Viaclava Ctvrtka: ptispévky z mezindrodni konference konané ve dnech 20.-22. fijna 2011 v Ji¢ing.
BILKOVA, Eva a Nella MLSOVA (red). Semily: Statni okresni archiv Semily, 2012. S. 178.

2 Karlova druh4 pohadka. Vysla poprvé v roce 1919 v piiloze Narodni listy détem.
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tehdejsiho svéta (doktofi, postiaci, tulaci, detektivové). ,,Z této konfrontace svéta civilniho,
soutasného a svéta pohadkového vznika napéti a timto rozporem Capek své vypravéni
ozvléétﬁuje.“25 Vyuziva tradiéni syZety, ale modifikuje je a ptidava realné prvky. Capek
upozoriuje, zZe pohddka neni plavodné literatura, ale povidani. Rodi se z potieby
vypravovat.?® Této zakladni funkce opakované vyuZziva, evokuje Ustni podani, oslovuje
Stenafe (déti), vyuziva formu skazu: ,,Zadny $ofér na automobilu neumi tak krasné praskat
bi¢em jako neboztik Sulitka, dej mu panbtih vé&&nou slavu...«?” Predstira improvizaci:
»A zatimco Cekal, zastavil pfed hospodou viz dédeckova souseda, jakpak se honem

«28

jmenoval, no tieba Joudal;...“” Pohadku psi tvoti celek tii vzpominkovych vypravovani

o psu Voriskovi a tii baji staré psi vily. Capek tedy vyuzil pohddkové kompozice trojice.
Za tplnku bézel Voftisek pres les, na stiibrném palouku tancily psi rusalky — krasni bili psi,
témet prihledni, lehci, Ze ani rosu z travy nesettasly. KdyZ mésic vystoupal vys, zacaly
rusalky jemné vyt. Pak se shromazdily kolem staré stfibrné psi vily, ktera jim povypravéla
tfi ptibchy: jak stvorili psi ¢loveéka, jak se dostali psi do nebe a o psim pokladu. Posledni
pfibéh se uzavird v roviné rdmce, piesahuje jakoby do pfitomnosti a Usti z vazného
pohadkového podani do komické realné situace — psi hrabou v zemi, protoze hledaji psi
poklad: ,,... stava se v§em pstim na svéte, ze si nékde v polich vzpomenou na propadlé psi
kralovstvi a hrabou do zem¢ diru a ¢uchaji, Cuchaji, neni-li z hloubi zem¢ citit uzeny triin

byvalé psi fise.“* Humor je uplatnén taktéz v povidani, jak se dostali psi do nebe — kometa

je psi hvézda, protoze ma ocas a rejdi po nebi.

Velka pohadka doktorskd mé ramcovy Utvar, vypravi o kouzelnikovi MagidSovi,
jemuz se v krku vzpficila pecka Svestky a na pomoc mu byli zavolani tfi doktofi —
z Hronova, Hoticek, Cerveného Kostelce a Upice. Hronovsky doktor nemtize odepfit
pomoc ani kouzelnikovi, ale Ze byl filuta, liska podsita, lisak drbany, kostelnik paleny, kos
vykutaleny a Sibal mazan)}%, svolal 1ékarské konzilium. Pti ¢ekani povida hoticky doktor
pohadku O princezné solimanské, kostelecky vzpomene na Pripad s hejkalem, tpicky

zmini Pripad s haviovickym vodnikem a doktor z Hofi¢ek promlouva o Pripadu

2 SIROVATKA, Oldtich: Ceskd pvohddka a povést v lidové tradici a détské literatuie. Brno: Ustav

pro etnografii a folkloristiku AV CR v Brng, 1998. S. 152.

% CAPEK, Karel: Marsyas ¢ili na okraji literatury. Praha: Frantisek Borovy, 1948. S. 140

" CAPEK, Karel: Devatero pohddek a jesté jedna jako privazek od Josefa Capka. Praha: Albatros, 1986.
S.73.

8 CAPEK, Karel: Devatero pohddek a jesté jedna jako privazek od Josefa Capka. Praha: Albatros, 1986.
S. 80.

» CAPEK, Karel: Devatero pohddek a jesté jedna jako privazek od Josefa Capka. Praha: Albatros, 1986.
S. 85-86.

% Tamtéz. S. 224-225.
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s rusalkami. V piibéhu hotiského doktora Capkiv rodny kraj navozuje lyricky proZitek
a stava se kouzelnym mistem: ,,Pani, j& zndm ten nas kraj jako svou dlan; ale té noci
mésicni se zdal byt tak neskute¢ny jako sen. Nékdy tak byva, Ze najdeme jiny svét v Kraji
nam nejbliiéim.“31 Za takové noci na biehu feky Upy v Ratibofickém tdoli spatii 1ékaf
ndco svétlého na luding — bytost se predstavi jako vila, rusalka, divozenka. Capek tedy
vnimal tato oznaceni synonymné, ackoli divozenky obvykle byvaji nebezpecné lesni vily
a rusalky vily vodni.*® P¥ tandeni klopytla 0 mési¢ni paprsek, nebo uklouzla na tipytu rosy
a zlomila si nozku. Vila je popsédna jako velmi kiehka bytost s té¢lem z paprski, kosti ma
fidké jako mlhu. Z kovového tipytu z kiidel vazky doktor udélal dvé desky, modrym
mesi¢nim paprskem je privazal k rusal¢in€é noze jako dlahu. Doktor vi, ze jsou vily
odpovédné za ztracené mladiky utancované k smrti a vymysli lest — vSechny vily si podle
néj uz nasly lepSi misto v Hollywoodu u filmu. Od té doby se v Ratibofickém udoli
uz zadné vily nevyskytuji. ,,Z toho je taky vidét, Ze ani strasidla, ani jiné pohadkové ukazy
uz nepasuji do dnesniho svéta, ledaZe si najedou jiné, rozumn&jsi povolani.“*® Tuto
poznamkou z Ust hofiéského doktora rozvinul Karel Capek v eseji K teorii pohadky: ,,Jsou
to byvalé mythologie, vybujelé nad socidlné zdvaznou véroukou nebo ocitajici se v rozporu
s nov¢ji prijatym kultickym fadem. Pohadka je uchovava jako obsahy, ale jen za tu cenu,

v v . . v v 1 o34
ze uz je neklade jako predméty véfeni.«®

Capek vyuziva hry se slovy, s odbornymi nazvy a kouzelnikovu nemoc pojmenuji
doktofi jako Svestkohrtanova peckoslivitida. Text je plny stylistickych zvlastnosti, jako
castého komického véahani pfi vybavovani jmen, hromadéni synonym (viz pzn. pod ¢arou
¢. 28), presné ¢asové, mistni a kvantitativni l'ldaje.35 Vypraveé€ se opakované rozvzpomina
na déti a obraci se k nim: ,,...pak si oblékli Cisté bilé plasté — prokristacka, déti, ted’ zacne
operace! Kdo se na to nevydrzi divat, at’ radéji zavie 0&i. <% Capek uvedl, Ze podle néj
nerealnd atmosféra pohadek nevyplyva z pfitomnosti nadpfirozenych bytosti (drakd,
zakletych princii, obrd, ¢arod&jii a vil), ale tyto bytosti se do pohddky uchylily jako

do reservace obehnané nepiekrogitelnou ochranou fikce.*’

*L Tamtéz. S. 245.

%2 podle Slovniku spisovného jazyka Geského Bohuslava Havranka. [online] [cit. 13-3-2015] Dostupny z:
http://ssjc.ujc.cas.cz/

3 CAPEK, Karel: Devatero pohddek a jesté jedna jako privazek od Josefa Capka. Praha: Albatros, 1986.
S. 249-250.

% CAPEK, Karel: Marsyas ¢ili na okraji literatury. Praha: Borovy, 1948. S. 152.

% VAREJKOVA, Véra: Pohddky Karla Capka. Brno: Masarykova univerzita, 1994.

% CAPEK, Karel: Devatero pohddek a jesté jedna jako privazek od Josefa Capka. Praha: Albatros, 1986.
S. 250.

3" CAPEK, Karel: Marsyas ¢ili na okraji literatury. Praha: Frantiek Borovy, 1948. S. 140.
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Capkovo pojeti vily je nekonvenéni, moderni. Neboji se transformovat kiehkou
bytost podobnou divce do podoby bilého psa, ktery nese podobné vlastnosti jako klasické
vily (tan¢i na palouku, zpiva mésici, je lehky). Neobvykle vyznivaji i tii bajna vypraveni,
jez vypravi stara psi vila. Ve Velké pohadce doktorské obohatil charakter vil o touhu

proslavit se v Hollywoodu u filmu.

2.2 Vily v pohadkach Vaclava Ctvrtka

Véclav Ctvrtek (vlastnim jménem Vaclav Cafourek) patiil v Sedesatych letech
dvacatého stoleti k vrcholnym autorskym osobnostem moderni autorské pohadky. Ve své
poetice vyuzil prvkl lidovych vypravéni, pouzil je v novych kontextech a ji¢inské okoli
zalidnil nadpfirozenymi postavami vodnikd, vil, ohnivych muzikt, skfitkt etc.
Mimotadného ohlasu dosahlo Ctvrtkovo dilo zejména diky televiznim zpracovanim jeho
pohadkovych ptibéhi (pfedevsim vecernicky O Rumcajsovi znamé i v zahraniéi, Pohddky
zmechu a kapradi, O Makové panence a motylu Emanuelovi, Rikini o vile Amdlce,

O vodniku Cepeckovi, Cesty formana Sejtrocka).

,» ,Ma prava laska jsou moji staifi znami, loupeznici, formani, ohnivi muzi, Certi,
hejkalové, muzici, vily a svétylka, co odeddvna prebyvaji v ¢eskych lidovych pohadkach.
Dnes spolu s nimi, s loupeznikem Rumcajsem, vodnikem Cesilkem, formanem Sejtrockem
a plejadami vil, svétylek a ohnivaktl tdhnu proti pretechnizovanému pierozumu.‘ tikal

V. Ctvrtek. 38

Prozy Vaclava Ctvrtka se fadi mezi pohadky tzv. iluzivniho folkloru, vyuzivajiciho
motivy, postavy a kompozicni postupy z lidovych pohadek a povésti. Jak uvadi predni
Cesky folklorista Oldfich Sirovatka: ,,Rovnéz kratké, jednoduché fabule Ctvrtkovych textu
se li§i od spletitych a rozvinutych klasickych pohadkovych syzet. Ctvrtkovy pohadky
maji prosty d&j, ktery rozviji jeden dva motivy.“ Dale upozoriiuje, ze Ctvrtkovi se podatilo
pohadku a povést stmelit v jeden celek. Za jeden z prostiedku, kterymi sepéti obou zanrt
dosahl je zasazeni ptibéhi do realného prostiedi, do okoli mésta Ji¢ina. Také zatadil
do déje nadptirozené postavy pohadkové, dale postavy, které nalézame v povéstech, jako
jsou vodnici, hejkalové, nebo loupeznici, a postavy z kulturni tradice jako vily a posléze

1 bytosti vymyslené. %

% BILKOVA, Eva. Okolo Rdholce: povidani o Jiciné, Viclavu Ctvrtkovi a jeho dile. Ji¢in: Méstska
knihovna, 2002. S. 58.

% SIROVATKA, Oldtich: Ceskd pohddka a povést v lidové tradici a détské literatuie. Brno: Ustav
pro etnografii a folkloristiku CSAV, 1998. S. 176-178.
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Pohadkové déje jsou situovany do nespecifikované doby, kdy zil ¢lovek velmi
blizko ptirodé, zivlim a elementarnim bytostem. Postava vily se v riznych obménéch
objevuje v mnoha Ctvrtkovych knihach, k rozboru jsme si vybrali Pohddky z paiezové
chaloupky Kremilka a Vochomirky (1986), Vodnik Cepecek (2004), Rikdni o vile Amdlce
(2003), Cesty formana Sejtrocka (2000), Jak Sevci zvedli vojnu pro cervenou sukni (1985),
Rumcajs (1979), Cipisek (1979) a Manka (1984).

Pohddky z parezové chaloupky Kremilka a Vochomurky (1974). Kremilek
a Vochomurka se v knize objevili poprvé vroce 1969 (Pohddky ze ctyr studdnek),
ale predtim uz byli znami z Matefidousky. Série pohadkovych ptibéhll pro déti od Ctyt let
o dvou muziccich z pafezové chaloupky je ale znaméa détem piredevsim z vecernicki
Pohadky z mechu a kapradi. Dvacet osm piibéht o dvou popletenych skfitcich se odehrava
od jara do zimy jednoho roku. Nejprve se Kiemilek s Vochomirkou se setkdvaji
s uplakanou studankovou vilou, které mraz uzamkl studanku na ledovy kli¢. Pozdé&ji
potkévaji jinou rozcuchanou vilu u ostruzini, ktera musi zatancovat mésicku, ale ne
neucesand. To by z lesa vybé&hla tma a ona by se v ni navzdy ztratila. Jindy malicka vila
na pasece tan¢i na komaii muziku. Celd v zévojich. Zakopne o obriv palec, takze je
po tanci. Sktitci figuruji v ptibézich jako hrdinové, ktefi poméhaji nejen vilam, ale i dalsim
pohadkovym bytostem (drak, muzik Vodénka, vodnik Krapitko, bila panenka). Chvili
pred zacatkem zimy k nim do chaloupky pfijde malicka vila, lehoucka jako papéeti. Rada
by jim zatancila, ale bez muziky to nejde, proto muzici ze stébel travy vyrobi pistalky
a z nich varhanky, jejichz zvuk slysi jen vily a déti. Tato pozndmka znaci, ze lidsky svét
existuje vedle kouzelného, lesniho. Nepfitomnost lidského prvku pfipomina charakter

pfirodnich bachorek.

Mnohdy skfitkiim elementarni bytost sama napovi, jak problém vytesit, ackoli
skiitci maji pocit, ze:, ,Vila nemuze nikdy nic pofadného vymyslet,* rozzlobil se
Vochomiirka... ,V3ecko jsou to jen vili napady.c “*° Personifikovany jsou piirodni d&je
jako vitr (Skodoliby, nebo zapleteny do ostruzini), tma, hvézdy (chodi), slunce, mésic
1 kvétiny, kefe a stromy i hodinové kukacky, houslicky, veselé vejce a sny.
Antropomorfizace se dotyka zvitecich hrdint. Kniha je ur€ena uZz pro ptedskolni déti, proto

je jasné rozliSeno mezi dobrem a zlem. K détské oblibenosti Pohddek z parezové

0 CTVRTEK, Vaclav: Pohddky z pafezové chaloupky Kiemilka a Vochomirky. Praha: Albatros, 1986. S. 76.
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chaloupky jisté ptispiva i moderni vytvarné ztvarnéni Zdenka Smetany. Ten také pfipravil

scénar a byl rezisérem televizniho zpracovani z roku 1969.

Ve Vodniku Cepeckovi (poprvé jako sesitova pohadka, 1970) se dobrak hastrman
zabydli pod mlynem lakomého mlynafe Sebka. Také je nucen bojovat proti vrchnosti.
Ctvrtek se zmifiuje jak o tanéicich rusalkach, tak o lesni vile Markytce z druhé paseky,
za kterou chodival vodnik Cepe&ek na kus feéi. Vila co chvili protancovala stievicky, proto
ji hastrman usil za svitu mésice nové, do tance jako d€lané. Zapornymi hrdiny je vrchnost.
Marniva Hrabénka touzi po vilich stfeviccich, hrabé se vyda do lesa, aby sménil boticky
za dva dukaty. ,, ,K ¢emu jsou mi dukaty? Kdyz chci jeden, podivam se na slunicko. Kdyz
chci druhy, podivam se na mésic. Ale bez svych stievicki bych se neobesla. V ostficich
bych si pofezala palecky.® “ Hrabé vilu obalamuti a stievi¢ky ziska, ale vodnik Cepedek to
nenecha jen tak, z rakosi si udé€ld kouzelnou pistalu, kterd strevicky ptivabi. Magicky
prvek je tedy vazan na konkrétni pfedmét. Vila Markytka je bytost kiehka, laskava a zcela

odpovidajici antropomorfizované etérické bytosti.

Rikani o vile Amdlce (poprvé knizné vroce 1973) vychazi zanimovaného
televizniho seridlu z roku 1975. Vila Amaélka se zrodila z mlhy, do které zasvitlo slunce
a zafoukal vitr. Byla jemna, v Satech lehkych jako para. Tancila na Spi¢kach travy, vyznala
se Vv bylinach, obtancovavala paseky, aby se rozlétla semena trav. Amalka je obdafena
kouzelnou moci, kterd se omezuje pouze na les, jak ¢teme v jejim rozhovoru s poupétem
Sipkového kefe. ,,...U nas v lese bych poupé snadno dokéazala rozkvést v kvét, ale na mezi
to neumim.“* Zacaruje myslivei patrony kouzelnym znamenim, obrati poticek vilim
slovem, musi vypit Stavu znapll uzralého jablka, aby neklopytala pfi tanci. Dokaze
metamorfozovat v ptacka. Tam kde si vila poplace, tam navéky potece potok bez rybicky,

protoze vili slzy zem nepije. Je zde pfitomen 1 kouzelny pfedmét — kamen mutacek.

Personifikovany jsou rostliny (dokonce umi i lhat), mésic, ptirodni déje. Figuruje
jako ochrankyné zvifat. Z kouzelnych bytosti potkdva zlého vodnika Kebuli (zndmy
z Ji¢inského cyklu pohadek), ten ji chce za hospodyni. Vila ale ve vod¢ zit nemlze. Dale
zlomysIného lesniho muZzika Trnecka, obra Hrompace, hodného ohnivace a ofiSkového
panacka. Minipiibéhy dopadaji dobfe, zlo byva po zasluze potrestano. Lidskd divka
Kordulka pomiize Amalce od bolesti po Slehnuti koptivy, ackoli se vily boji. Lidé tedy

o vilach védi, ale vyhybaji se jim. Strach z nadpfirozenych bytosti pochazi ze slovanské

“CETVRTEK, Viclav: Rikani o vile Amdlce. Praha; Albatros, 2003. S. 25.
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pohanské mytologie, ktera je li¢i jako zlovéstné bytosti. Vaclav Ctvrtek je naopak

démonického charakteru zbavuje a polidstuje je.

Mezi ,,ji¢inské pohadky* z mésta Ji¢ina a jeho okoli patii cykly Rumcajs (1970),
Manka (1975), Cipisek (1975), serial Cesty formana Sejtrocka (1977) a pohadkovy roman
Jak sevci zvedli vojnu pro cervenou sukni (1979). Uzita toponyma volend z realného svéta
maji v textech predevsim identifika¢ni a vychovnou funkci. V textech se vyskytuji nazvy
prilehlych lokalit i mést (Hradec Kralové, Sobotka, Pardubice). V Ji¢iné pobyval Vaclav
Ctvrtek béhem prvni svétové valky (1914-1918) jako maly chlapec, tak mimod&k ¢erpal
inspiraci pro svou pozd¢jsi tvorbu. Svét nadpfirozenych, elementarnich bytosti je zde
pevné spjat s lidskym.,,...Mohl bych zkratka fict, ze ma pohadka ted’ bydli v Ji¢ing. Asi

proto, ze se mi cely ten ji¢insky kraj tak libi a Ze mé détské zazitky jsou silné e:vokujici.“42

V Rumsajsovi®® vystupuje pouze rusalka z luk pod Réholcem jménem Andulka
hledajic v lese konvalinkovou vuni. V Mance zachrani Rumcajs a predev§im moudra
Manka vile studanku (Jak Manka vedeéla vic nez vila). Popsany jsou schopnosti
elementarni bytosti, kterd dovede najit pod zemi prameny a spojit je se studankou.
Ale proti lidské zlosti si nedovedou samy pomoci: ,,Baba Kartounka oteviela dlan a vily se
k ni na hefmankovou vini sletovaly jako motyli. KdyzZ k sob¢ pfivabila praminkové vily
z sirého okoli, pochytala je do tenatek z babiho 1éta. Pak si foukala pies bradu a hnala vily

nékam za louku.“*

Proto se vzdy pro pomoc obraci na loupeznickou rodinu,
ale nezapominaji dobrotu oplatit. V pohadce Jak byla Manka s vilou na svatbé, zasiva
loupeznikova Zena lesni bytosti roztrzenou sukynku. Kdyz pak starosta unese Cipiska, vila
st vi rady, jak jej spravedlivé ziskat zpét. Uhrane, nebo spiSe omami Zenicha pted svatbou
— starostova syna. ,,Vaviinec seskocil po loukoti a jde rovnou za vilou. A ona se usmiva
hned rezedkové, hned rtzickové, hned jasminkov€. Vaviinec pofad za ni. Nechal tam

nevéstu i &tyfi kolena piibuznych. Vav¥inec pofad za vilou jako mamenim omameny.“*

Les Réholec je domovem nejen vil dobrych, ale i zlych s ostficovymi hlasky. Jedna
takova divozenka se na tieti pasece pretahuje s divkou Luckou o ostruziny (Jak Manka
pretrhla vili Satecek na dvakrat ti cipy). Z1a vila z trochy vecerni pary a pavuciny uhnéte

Satecek, ktery Lucce ,,omami“ zenicha. Manka si vi rady i s divozenkou. Pockd na ni

*2SLABY, Zdengk Karel: Pohddka, kterd bydli v Jiciné. Zlaty méaj. Praha: Svaz Ceskoslovenskych
spisovateltl, 1970, ro¢. 14, s. 90.

* CTVRTEK, Viclav: Rumcajs. Praha: Albatros, 1979.

“CTVRTEK, Vaclav: Manka. Praha; Albatros, 1984. S. 166.

% CTVRTEK, Véclav: Manka. Praha: Albatros, 1984. S. 96.
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na pasece s ostruzinovym proutkem, tim ptivede kazdou vilu k poslusnosti. Dovede ji az
do Ji¢ina k feznici, u které Lucie slouzila. Zlomi kouzlo pfetrhnutim Satku, pak vilu
hospodynémi. Ohlizely se po ni a kiizovaly se proti z1ému.“*® U feznice uz nikdo maso
nekupoval, protoze se fikalo, Ze maji zbozi od vily uhranuté. Divozenky nejsou v textech
Véclava Ctvrtka ni¢im neobvyklym. Vyznamné rozvinul toto téma i v televiznich
vecerni¢cich. Epizoda Jak Rumcajse mdlem utancovaly vily (knizn¢ v Cipiskove
loupeznické kniice”) vypravi o stonavé studance. Rumcajs se vyda k prameni, kde sedi tfi
studankové vily a proutky se Stouraji v zemi. Rumcajs rozliSuje vily opatrovnice
a Skidkyné. Ttikrat je napomene, aby praminek netrapily, kdyz to nepomuze, kloboukem
udéla vitr a ten je odnese daleko od skalky. Na oplatku Rumcajsovi unesou za sedm dni
Cipiska na tajnou vili louku. Ze vSech stran vyprysti voda a tak je loupeznicky synek
uvéznén uprostied na zeleném kopecku. Rumcajs ho najde az k veceru, vily jsou v plné
sile, popadnou ho za ruce a chtéji ho utancovat. ,,Vtom vily zabraly na druhou stranu.
Rumcajs to necekal, vybé&hl z bot. Bosymi patami uz se nezachytil a vily ho tocily, az citil,

jak se mu duSe tlaci z t&la. <

Rosa dodédva divozenkdm vétsi silu, tudiz je jejich tanec
jesté nebezpecnéjsi. Manka se ptfida do kola a zacne tancovat po ji¢insku. Vily brzy vyleti

z kola a loupeznicka rodina je zachranéna.

Cipisek49 poznava v lese sedm studankovych vil, pomédh4 jim odstrkovat smeti
z vody. Ctvrtkovy vily jsou tak kiehké, Ze neunesou ani Zeleznou jehlu, aby si vyspravily
kosilku (Jak sel Rumcajs s Cipiskem vile pro lajblicek). Za plitkku tan¢i pro mésic, vitr jim
k tomu hraje ptes osikové listy. Kdyz se studankové vily nevytanci, rozezli vodu a jsou
povodné. V dalsim povidani kiehoucka Sipkova vila (,,Rumcajs zatajil dech, aby to vilu
neodvalo.“* jici
opatrovala studni v pivovaru. Vila ze zajeti nemiZe uniknout. KnéZna si v piib&éhu
Jak Rumcajs s Cipiskem porucili troji tanec, pieje k rybni¢ku v zamecké zahradé vilu.
Lokaj jednu chyti na svécenou nitku. Svécena voda prochazi ritudlem exorcismu, tedy
vymitani zlych sil. Vila je proti takové moci bezbranna, patii tedy i pies Ctvrtkovo

polidst'ovani do sféry d’abelskych bytosti.

* CTVRTEK, Vaclav: Manka. Praha: Albatros, 1984. S. 128.

47 CTVRTEK, Véaclav: Cipiskova loupeznicka knizka. Praha: Fragment, 2007.

48 CTVRTEK, Véaclav: Cipiskova loupeznicka knizka. Praha: Fragment, 2007. S. 36.
* CTVRTEK, Vaclav: Cipisek. Praha: Albatros, 1979.

% CTVRTEK, Vaclav: Cipisek. Praha: Albatros, 1979. S. 63.
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Cesty formana Sejtrocka z Ji¢ina a okoli napsal Vaclav Ctvrtek v roce 1977.
llustracemi knihu opatiil Zdénék Miller, ten se také podilel na televiznim animovaném
seridlu, vysilaném poprvé na prelomu let 1993-1994.> Sejtrodek Zijici pod kopcem
Sibenidkem ma za chalupou louku, kam chodi tancovat vily. Nedaleko je rybnik KniZe
s vodnikem Cesilkem, od n&j dostane Sejtro¢ek nejsilngjsiho koné ze viech — proménéného
sumce Zemli¢ku. Sejtrodek narazi na studankovou vilu, jemnou panenku v bilé kosilce,
ktera chrani studanku pied sluncem, protoze radni mésta Ji¢ina nechal vykacet pulku lesa.
. »Nechtél mi dopiat, abych m¢la studanku v jeho lese,* fekla vila. ,Vyhnat vilu, to se bal.
A tak dal pokacet stromy, aby m& vyhnalo slunce.¢ “*? Sejtroek ji pomiize, proto si u ngj
z vdécnosti v chalup€ nésledné hloubi studdnku v hlinéné podlaze. Chce se stat jeho
druzkou. Z vody umi uvafit hovézi polivku, vyprat pradlo, kytky zalit, ale on ji stejné
nechce. Vila za¢ne tiSe plakat, az naplace vody po vriek kredence a vypada to, ze Sejtrocka

utopi. Nakonec si ji vezme za zenu, vila si za¢ne tikat Julca a hospodaii mu v chalupé.

O motivu ziskavani druzky prostupujicim vétdinu Ctvrtkovych textil, jejichZ
protagonistou je lidska bytost, pise Helena Vyplelova ve své studii o Vaclavu Ctvrtkovi
Pohadkové serialy Viaclava Ctvrtka.>® Julta je velmi moudra, stale spjatd s pfirodou
a jejimi obyvateli. ,, ,Ten dub se nesmi porazit, protoze v ném bydli dubovy muzik.*

4 , .
“>% Umi si

,Jak to vi§?¢ zarazil se trochu Humpal. ,ProtoZe tomu rozumim,‘ fekla Julca.
zavolat na pomoc vily z lesa, ozdobit se rosou jako drahym kamenim. Také stond vili
zpiisobem a jediné, co ji mize pomoci, je metyaskovy kaminek, ktery pro ni Sejtrodek
ziska. Ackoli se rozhodne zit s clov€kem, ponechdva si schopnosti elementarni bytosti.

,Kde vélo, svezla se po vanku. A kde hiélo, nesla se silou sluni¢ka. Tak to znaji Vily.“55

Ctvrtek piSe nejen o studdnkovych vilach, ale i stromovych. Dokud nékdo tieti
nezasadi jasanové seminko a z né€j nevyroste sedmilety strom, nema vila ztrativ§i domov
kam jit. Stromova vila slovem dokaze Clovéka piivolat, nebo postréit a pfimét k tanci.
Poméha kvétim rozkvést, odhani ptaky, aby nesezobaly vSechny plody. Déle zminuje vily

potocni, pasekové a houstinarky.

V Cestdach formana Sejtrocka viak nejsou jen dobré vily, ale i jedenact zlych

panen, které lidem $kodi. Jednu z nich pii cesté lesem necht&l Sejtrodek svézt, proto ho

5t BiLKOVA, Eva: Okolo Réholce. Povidani o Jiciné, Viclavu Ctvrtkovi a Jjeho dile. Jic¢in: Méstska knihovna
v Ji¢ing 2006. S. 46.

52 CTVRTEK, Véclav: Cesty formana Sejtrocka. Praha: Albatros, 2000. S. 16

53 VYPLELOVA, Helena: Pohddkové seridly Viclava Ctvrtka. Tvar, 2007, &. 5, s. 8.

> CTVRTEK, Vaclav: Cesty formana Sejtrocka. Praha: Albatros, 2000. S. 38.

* CTVRTEK, Vaclav: Cesty formana Sejtrocka. Praha: Albatros, 2000. S. 102.
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napfisté¢ stahla z vozu, skocila mu na zada, pfichytila se nehty a ostatni ho Slehaly
liskovymi pruty po lytkach. Tyto divoké vily s ostficovymi hlasky pojmenovany nejsou,

ale pfipominaji divozenky.

Jak sevci zvedli vojnu pro cervenou sukni (1977 piipravena pro rozhlasové vysilani,
1979 vydana knizng). Pohddkovy piib¢h z Jic¢ina o lasce mezi Sevcem Kubou a Stdzinou
zacina ve chvili, kdy spravcovstvi nad méstem ziska Kolomajzna, a kdyz u cesty uvidi
Stazinu, hned si ji chce vzit za zenu. Na divku z chalupy vSak mysli i Svec Kuba, proto je
poslén na vojnu. Ve Vidni §ije cisafpanovi stievice, zatimco spravce chysta svatbu v Ji¢ing.
Stazing pomtize vodnik Cesilko, Cepeéek a vila Andulka. Proti nim stoji zly vodnik

Kebule. Kuba vzkdze kamaradiim Sevciim, aby zvedli vojnu proti cisaipanovi.

Nedaleko Ji¢ina se rozklada rybnik Knize, v ném hospodati vodnik Cesilko a niz
v mélkém lu¢nim doliku vila Andulka. Pfes den sbira z trav pavucinky, z nich si $ije zdvoje
k tanci. Kazdou noc plni svoji povinnost — tané¢i pro slavu mésici. Navecer se schazi vila
s vodnikem na stavidle a povidaji si. Z lidi maji strach, neradi se pletou do jejich
zélezitosti, ale Staziny je jim lito: ,,Vodnik md k Zenské mili, ale vila uz bliz.“*® Andulka
nerozumi lidskym emocim, nezna nestésti, zato dovede upokojit vitr i rozzlobeného
vodnika. Vila usina po no¢nim tancovani réno s hrstkou matetidousky pod hlavou,
pochutnava si na puSkvorcovém kotinku, cestuje po vétru jako v ko¢aru, vysSplha po niti
do okna a sype si na tvare zlaty prasek zkopretin. Ilustrator Miloslav Jagr byl
na Mezinarodnim festivalu ve francouzské Nice za obrazky ke knize ocenén Stiibrnym

orlem (1980).

Viéclavu Ctvrtkovi se podaiilo stvofit idylicky obraz venkovské piirody, kde vedle
sebe ziji vily, vodnici, skfitci. Vily se v jeho tvorb& vyznacuji nésledujicimi spole¢nymi
rysy: kiehkosti, lehkosti, studankovym, nebo naopak ostficovym hlaskem, schopnosti
cestovat po vétru, pevnym propojenim s ptirodou, vodnim zivlem a obavou, aby je vitr
nerozfoukal. S jejich jemnosti souvisi i vzhled nézné panenky v zavojich. Opakované
figuruji jako ochranitelky zvitat, vodnich tokd. Tanc¢i po lukéach, ptateli se s vodniky. Jsou
to bytosti kouzelné, coz je dokladano naptiklad tim, Ze jejich slzy zem nepije. Je ziejmé, zZe

postavy vil odpovidaji charakterem i1 vzhledem Ceské kulturni tradici.

® CTVRTEK, Vaclav: Jak Sevei zvedli vojnu pro ¢ervenou sukni. Praha: Albatros, 1985. S. 33.
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2.3 FrantiSek Nepil — Polni Zinka Evelinka

FrantiSek Nepil (1929-1995) byl autor popularnich rozhlasovych relaci
(s Ceskoslovenskym rozhlasem spolupracoval od roku 1961), prozaik, tviirce pohadkovych
ptibéhi. Ve veéernim potadu Dobry vecer, déti Ceskoslovenského rozhlasu pfipravoval
scénky a texty pro postavicku Makového muzicka, zdznamy Nepilovych pohadek
vychézely na zvukovych nosicich, podle jeho pohddkovych naméth byly natoCeny cykly
veéerniC¢ki. Polni Zinka Evelinka vySla poprvé v roce 1979, tedy v dobé, kdy byl FrantiSek
Nepil jiz renomovanym autorem d&tskych knih.>’Jak uvadi Svatava Urbanova a Milena
Rosova: ,Nepilovo modelovani pohadkového svéta se pohybuje v prolinani reality

58 o o v . A ,
“*® V redlném prostoru se zjevuje nadpiirozend bytost — polni Zinka Evelinka.

a fantazie.
Ackoli obvykle se jako zinka oznacuje vila lesni, Zijici ve stromech, nebo vodni, obyvajici
prameny, teky, jezera. ,,Jen zinka Evelinka Zije v poli a ma na starost jeho rostlinky
a obyvatele. Poli mi totiz prislo trochu lito. Les, voda, skaly — to jsou casta, dramaticka
prostiedi pro pribéhy. Pole se zda na prvni pohled nudné a trochu fadni. Ale i tady se déji
zajimavé veci. 59

Ptibé¢h se odehrava od 1éta do podzimu (konéi ve chvili, kdy zvifata ulehaji
k zimnimu spanku, nebo odlétaji do teplych krajin). Casovy zabér tedy souvisi
s kolob¢hem piirody. Kompozice je seridlova, dvacet tfi epizod vzdy uvozenych nadpisem
zacinajicim pohadkovym jak spojuje titulni postava. V piithodach dominuje setkani vily

s ¢lovékem, nebo zvifetem a jejich dialog.

Jak jiz bylo feCeno, vypravéni je zasazeno do venkovského prostiedi, dominuje
v ném prostor pfirody, konkrétné pole sousedici se studankou, kterd se stdva mistem
pro setkavani Evelinky a byvalého vojaka Francinka. Jejich vztah je leitmotivem knihy,
a ackoli si pfili§ nerozumi, protoze laska mezi ¢lovékem a vilou byva slozita, v zavéru je
naznaceno, ze je ¢eka spolecna budoucnost. Evelinka je podle Francinka pohledna, ale ne
dokonala. ,,Mé&la vlasy jako len, ale taky méla troSku vic Sikmé oci, neZ mivaji panenky
jako obréazek. Zelenkavé oci v barvé preslicky. V pase byla utlé jako vazka a celd byla jako

Z pavucinky, ale nozky méla nad kotniky trosku tlustSi nez panenky, které Francinek vidal

" BROZOVA, Véra: Slovnik ceské literatury po roce 1945. [online] [cit. 22-1-2015]

% URBANOVA, Svatava aROSOVA, Milena. dey, osobnosti, dila: (historicky vyvoj zZanrii ceské
literatury pro mladez — antologie). Ostrava: Ostravska univerzita, Filozoficka fakulta, 2003. S. 101.
% NEPIL, Frantisek, NEPILOVA, Zdena a HUTAROVA, Ivana, ed. Nedokoncené rozhovory. Praha:
Petrkli¢, 1999. S. 58.
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na balech.“® Jeji trochu §ikmé ogi a tlustdi nozky vnima jako handicap, ale nakonec si

uvédomi, ze ani sebekrasnéjsi panenka nemtize Evelinku nahradit.

Polni zinka neni jasn¢ nadpfirozena postava, nevladne zadnym magickym talentem,
ale je schopna se zjevit a zase rozplynout. Rozptylena vypada jen jako tetelici, chvéjici se
vzduch. ,Evelinka se vlnila po mezi za p3enici...“®" Také otvird vétrna stavidla na kopci.
Je silné spjata spfirodou a zvifaty, o které pecCuje. Polni zinku obklopuji
antropomorfizované zvifeci postavy. VSem se snazi pomahat, nedé¢la rozdil mezi lidskymi
a zvitecimi bytostmi. Evelinka je kérd, aby je naucila sluSnym zpisobtim (Jak Evelinka
soudcovala skrivanky, Jak Evelinku podvadel sysel, Jak Evelinka oteviela ordinaci, Jak
Evelinka zouvala krepelatkim boticky...). Sazi kolem polni cesty lécivé bylinky jako
hefmanek, Salvej, pyr... Détsky Ctenaf je tak sezndmen s 1écivymi bylinami. Sysel si
vymysli neduhy, chodi za Evelinkou do ordinace, ale jen proto, aby ho pohladila. ,, ,Tak ty
mas kieCe v nohou?‘ zapochybovala Evelinka. ,Ano i v uchu, pani doktorko,* nastavoval
sysel k pohlazeni svou malou hlavigku.“®? Z této ukazky je patrné, Ze je Evelinka zejména
nositelkou matefského principu (vychovava, pomahd, pecuje). Roli matky, nebo ucitelky
také uplatiiuje pfi setkanich s druhou lidskou postavou — chlapcem Ondruskem. Zasvécuje
jej do taju piirody (srovnava ji s lidskymi stavbami). Nepil prostiednictvim Evelinky

opakovang, nendsiln¢ vyuziva didaktiky.

Zvitata charakterizuji jejich pfirozené, biologické vlastnosti. Kiecek je nepratelsky,
skfivanci se dohaduji, ktery z nich vydrzi déle zpivat. Tuhyk je vasnivy sbératel hmyzu,

coz souvisi se skutecnosti, ze kofist napichuje na trny keit jako zasobu potravy.

Soucasti knihy méla byt i kapitola s tématem smrti Jak Evelinka vypravila krtka
na posledni cestu. Na konci 70. let 20. stoleti nebyla smrt v literatufe pro déti vnimana jako
zadouci, tuto kapitolu obsahuje jej az ¢tvrté vydani z roku 2008. Olga Kubeczkova se
zabyvala touto tematikou v tvorbé FrantiSka Nepila ve studii publikované v Casopise
Ladéni.®® Uvadi, ze: ,Kapitola o umrti krtka méla mit &islo tfinact. V kompozici knihy by
dotvofila sudy pocet Ctyfiadvaceti kapitol... Méla byt umisténa mezi kapitoly: Jak

Evelinka zouvala krepelatkium boticky a Jak Evelinka sestrojila milion vezi. Toto fazeni

80 NEPIL, Frantisek: Polni Zinka Evelinka. Praha: Albatros, 1979. S. 8-9.

81 NEPIL, Frantiek: Polni Zinka Evelinka. Praha: Albatros, 1979. S. 16.

82 NEPIL, Frantiek: Polni Zinka Evelinka. Praha: Albatros, 1979. S. 46.

% KUBECZKOVA, Olga: Smrt v tvorbé Frantiska Nepila. Ladéni: Casopis pro teorii a kritiku d&tské
literatury, 2005, ro¢. 10, ¢. 3, s. 3.
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piib&hti mohlo zvyraznit motivicky kontrast prvni a posledni etapy Zivota.“®* Kiepelatka
1 Ondrusek symbolizuji détstvi spojeno se slabosti a malym vzristem. Pojeti pohibu
neskryva prvky kiest'anského obtadu, obsahuje modlitby, smutecni pisné, zvirata funguji
jako paralela smutecnich hostli a je jim dan prostor k vyjadieni o smrti. Pouze polni zinka
se k dané skute¢nosti nevyjadiuje. ,,Piedstava smrti vyvolava smifeni, autor ji pojima jako

o . N : , YL I « <65
pfirozené pokracovani, respektive splynuti s matefskym principem zemé.*

Nepil hojné vyuziva expresiva (mrtafa, porizek, vycouhld trdva, hasacerti, hersvec)
a knizni vyrazy (podnebesi hlaholilo). Miloslav Jagr ilustroval Nepilovy knihy: Jak se déla
chalupa, Polni Zinka Evelinka, Naschvalnicci, Strevice z ly¢i a Knéznin prsten. FrantiSek
Nepil se kilustracim vyjadfil v Nedokonéenych rozhovorech: ,,Nejvice se mi libily jeho
ilustrace k mé Polni Zince Evelince. On m¢ jimi piekvapil, protoze je prejinacil. Polni
zinka Evelinka je takova nézna pohédkova knizka a pan Jagr to vycitil a znéznil kresbu

a linku svych obrazk.“®

2.4 Jan Drda — Zlaté kapradi

V souboru pohadek Ceské pohdadky Jana Drdy (1957) nalezneme Zlaté kapradi.
Ptibéh, ackoli konkrétné lokalizovany za lesnatym kopcem Tremosnici, vyuziva folklornich
kulis a vypravi o ovcaku MikeSovi, ktery Zije na samoté u lesa obyvaného mnozstvim
nadpfirozenych bytosti. ,,[...] nebal se ani hejkalil, jezinek, divych muzi, lesnich Zinek
a vyzlat. Casto, kdyz svitil uplnék na louky plné rosy, vidal ze svého zéprazi vifivy tanec
divozenek, mihajicich se v daleku na mytiné, a slychal jejich sko¢nou, piskanou

, . , 7
na rakosoveé moldanky.“6

TouZil potkat néjakou krasnou lesni panenku, kterd by se stala
jeho Zenou. Za tajemné svatojanskeé noci®, kdy chlapci skacou pres svatojanské ohné, aby
ziskali silu a dévcata Cisti studanky, se MikeSovi zatould ovce. Pii jejim hledani narazi
na kouzelné kapradi se zlatym seminkem, které se ov¢akovi zakutali do dievaku. Lesni
zinky to pozoruji, pfemysleje jak ziskat zlaté seminko pro sebe. Nejmladsi a nejkrasnéjsi

Z nich jménem Mladka ma ovcaka obloudit, ale on ji pozada, aby se stala jeho zenou.

64 KUBECZKOVA, Olga: Smrt v tvorbé Frantiska Nepila. Ladéni: Casopis pro teorii a kritiku détské
literatury, 2005, ro¢. 10, €. 3, s. 3.

® Tamtéz. S. 4.

% NEPIL, Frantisek, NEPILOVA, Zdenaa HUTAROVA, Ivana, ed. Nedokoncené rozhovory. Praha:
Petrkli¢, 1999. S. 81.

" DRDA, Jan: Ceské pohddky. Praha: Albatros, 1997. S. 225.

%8 Lidovy svatek slaveny v piedveder 24. Gervna, svatek Jana Kititele. Piivodné predkiestanské oslavy letniho
slunovratu. Noc, kdy rozkvéta zlaté kapradi, které nosi Stésti.
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V noci mu pak zlaté seminko zastréi do limce kosile, aby byl chranén. Brzy odvedou

Mikese na vojnu, kde se zadiva do ¢ernooké krasavice.

Motiv kouzla se ve Zlatém kapradi objevuje v nékolika podobach — jednak
V kouzelném predmétu (seminko kapradi; rtize od Cerné krasavice, o kterou se Mikes
pichne a do cizinky se zamiluje; kouzelné zrcitko). Kouzelny motiv je spjat také
s nadpfirozenou silou, a to silou lesni, omezenou: ,,Véd¢l, ze za lidskym prahem na né¢ho

. . . 69
lesni moc pravo nema.*

a opakovan¢ zduraziiovanou silou lasky: ,,Ale ji chranila
MikeSova laska, lidské laska, to nejsilngjsi kouzlo ze viech kouzel na svéte.“™® Jakmile je
laska zlomena, lesni vily mohou na zbé&hlé¢ sestie vykonat pomstu. Vyvlecou Mladku
z chalupy, svdzou ji ruce ostruzinovym proutim, potrestaji ji — dochazi k archetypalni
proméné Mladky v jablonku. Jablon je stromem zenskym, objevuje se i jako Zivotni strom
dévcete, jichz Zivoty jsou propojeny. Kletba ale mize byt zlomena, pokud Mike$ utrhne
plod stromu (trpké, plané jablko), sni ho a vzpomene si pfitom s laskou na svoji Zenu.
V chalupé se zabydli stary mrzuty ovcak, chce jablon pokacet, dvakrat do ni sekne
a pokazdé uslysi Zenské zatpéni, proto nechd strom stat. Lesni Zinky jsou popsany jako
velmi krasné bytosti, ,,v listnatém Saté, s divokymi kosatci v rozpusSténych vlasech,
s naramky pestrych kvétin kolem ramen.“’* Hnévaji se, Ze neziskaly zlaté seminko, proto
za mésicnich noci ukazuji zaklet¢ Mladce, Ze ji v cizi zemi neni Mike§ vérny a snazi se
ziskat ruku ¢ernovlasé krasavice s kamenem misto srdce. Mike§ odlozi kosili s kouzelnym
seminkem, plni pro generalovu dceru tii nebezpe¢né tkoly. Pfi plnéni posledniho byl
dopaden a pfiSel o pazi, postaral se o n¢j zebrak, ktery mu pahyl ruky zavézal pravé kosili
S kouzelnym seminkem. Pak Spinavé pldno 1 se seminkem vhodil do ohné. Mikese
propustili z vojska. Po sedmi letech se vraci domi, sni plané jablko a Mladka se proméni

zpét v zenu. Tehdy pohadka konci.

V Drdové pohddce Zlaté kapradi je patrna blizkost fokloru, ktery ale modernizuje
a znacnou roli hraje autorova tvirci fantazie. Tematizuje moc lasky a moc nadpfirozenych
sil. Lesni zinky jsou rtizné povahy, tak jako napiiklad v tvorbé Vaclava Ctvrtka, nejstarsi
z nich je velmi kruta, jak se projevuje v dialogu: ,, ,Zahubime ho!‘ fekla nejstarsi z nich
hnévive. ,Ale vzdyt nad nim nemame moc...° ,Zlakame ho mezi nas, a pak ho k smrti

' 3 4672

utancujeme Vyjimecné je pojeti promény lesni zinky Mladky ve strom, nebot’ obvykle

% DRDA, Jan: Ceské pohddky. Praha: Albatros, 1997. S. 228.
O Tamtéz. S. 231.
™ Tamtéz. S. 238.
2 Tamtéz. S. 227.
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vila se stromem spjata pfimo ze své podstaty (jako napiiklad jasanova vila u Ctvrtka), nebo

ve strom byva proménovana obycejna divka.

3 ViLA V SOUCASNE AUTORSKE POHADCE

Soucasni autofi Casto vyuzivaji poetiku folklornich pohadek, znichz cerpaji
postavy, prostiedi, ale inovuji motivy a syzetova schémata. Protagonisty téchto pohadek
jsou bud’ demytizované, antropomorfizované nadpfirozené bytosti, nebo dit¢, jemuz vila
pomaha, u¢i ho, piipadné jej provazi. Ani postavé vily se nevyhyba aktualizace

a parodizacni posuny.

3.1 Vily v pohiadkich Emila Salouna

Vodnik Zblabuiika (1995). V asoprostoru blize neuréené davné doby na neznamém
misté staval mlyn a pod nim v tini obrostlé kiovim bydlel dobry vodnik Zblabuiika.
Dohlizel na mlynské kolo, vodu v rybnice, zachranoval zvifata uvéznéna knizepanem.
Objevuji se zde typicky pohadkova mista a Cisla za tfemi lesy, dvéma udolimi, dvanacti
branami, ko¢ar tdhne dvanact koni. Podobnost s pohadkami Véclava Ctvrtka je patrna na
pocatku knihy — u Salouna chce kniZepan vodnika do svého jezirka na zamku, u Ctvrtka
chce knéZna k rybni¢ku vilu. Mnohé lidské postavy pfipominaji hrdiny Ctvrtkovych
pribéhil z jicinského okoli (namysleného kniZzepdna, damy z vyssi spolecnosti). Autor se
nevyhybd komickym situacim: ,,Vodnika nalozili na vliz, polili vonavkou, aby tam v té
nobl spole€nosti nezavanél bahnem a po rybach a jeli na zamek.“" Pfitomna je 1 komika
slovni: ,,Rano se knizepan probudil a hned svolal vSechny komtesy, barony, hrabatka,

rytite, dvorni damy, radce, ministry a jiné tajtrdliky.«’

Vodnik se ve druhé kapitole
setkdva s malou vodni vilou Vodénkou, které personifikovany Mrédz pfimrazil zavoje

k ledu. Na Vodnikovi je, aby vymyslel, jak Mraze obelstit a Vodénku ze zajeti osvobodit.

Emil Saloun modeluje idylické souziti nadp¥irozenych bytosti a lidi. P¥i vysedavani
na hrazi kldbosi vodnik se starou babkou, vyC€aruje penize kazdému, kdo si pfijde;
od starosty dostane medaili za polapeni zlod€ji, ptizné se policistovi k vystieleni z d¢la...
Jeho nejvétsim pritelem je mlynaf. Ani lidem, kteti se proti nému néjak provini (naptiklad
krej¢i, ktery mu nechce us$it kabat a nazve ho strasidlem), neuskodi. Détem jsou

vStépovana moudra o cené pratelstvi, svobody: ,Mfiiz zastane mfiizi, 1 kdyz je

"* SALOUN, Emil: Vodnik Zblabuiika. Vizovice: Lipa, 1995. S. 8.
" SALOUN, Emil: Vodnik Zblabusika. Vizovice: Lipa, 1995. S. 11.
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pozlacena.“” Z ptibshti vzdy vyplyvéa konkrétni ponauceni. Napiiklad v jiz zminéné druhé
kapitole je Mraz obelstén hrou na jaro, aby byla vila Vodénka osvobozena z ledového
zajeti. Nasledn¢ se Mraz vraci rozCilen a vola: ,,A lhat se nema! Vodnik se ohradi:

,»A ublizovat malym vodnim vilam se taky nema!*’

V dalsim pohadkovém cyklu O malé vile Plavuiice (1995) je titulni nadptirozena
bytost spjata ryze s ptirodnim mikroprostorem, ktery obyvaji spolu s vilou skfitci, trpaslici,
antropomorfizované ptirodni bytosti i1 tradi¢ni nadpiirozené postavy (vodnik, ¢erna vila
Carodéjnice). Plavunka se snazi pomahat vSem, at’ uz zlému hadu Zmijakovi, kterému
Vv dobré¢ vite uklidi brloh, nebo méné nebezpénym zvifatim z lesa i okoli. Vila Plavurnka
je svétlovlasa, pohledna a leh¢i nez komaii pisknuti, a proto muize 1état na motylovi, Zivi se
borlivkovou vini, u¢i kvétiny jak vonét, hraje si se skiitky. Kromé Plavunky bydli
Vv trnitém kfovi Cerna vila Carodé€jnice s pavoukem. Nelze fici, Ze by Carodéjnice byla
veskrze zI4, spiSe je spravedliva — d4 Plavunce 1€k pro hiib¢, ackoli za néj ustfihne vile

vlasy.

Obmény tradiéniho pohddkového motivu zakleti prince v Zabu je vyuzito v ptibehu
Pro¢ Plavuitka nechtéla byt princeznou. Zabak vylovi malou vilu z poticku, kam spadla.
Vila je natolik antropomorfizovana, Ze ve chvili, kdy se zdd byt ohrozena na Zivotg,
pronasi tradi¢ni katolickou modlitbu Andélicku, mij strdznicku. Plavuiice se velmi libi
zabékova tipytiva koruna, tak je ji proplij¢ena. Zviratka i skiitkové se k vile za¢nou chovat
ostychavé, nazyvaji ji princeznou, a proto se rozhodne zlatou korunku vratit tomu, komu
patii. ,, ,Vypadas jako princezna, tak se nesmis§ divit, Ze se vSichni k tob¢ taky tak chovaji.
S princeznami si nikdo nehraje...* «“fty/ piibéhu je opakovang uplatnéna didaktickd funkce
— vila je nejvic spokojend sama sebou; ackoli polibi zabaka, ten se neproméni v prince,
protoze ¢eké na ,,pravou holCici pusu® a az se to stane, zlata korunka zlstane leZet na dné
v potoce. V nasledujicim piibéhu cvréek se ¢meldkem poznavaji, ze je vSude dobfe,

ale doma nejlip.

Saloun vyuziva jazykové prvky soudasné &estiny (had bydli v mechovém paiezu,
Vv suterénu) i komiku situacni: ,,Plavuiika mu (hadovi) jesté chvili hrala na stiibrnou flétnu
a pak si k nému sedla na kraj postele a vypravéla pohadku na dobrou noc. Jesté nebyla ani

uprosted a had Zmijak usnul. Ale taky mozna omdlel hlady.«"® Jak uvadi Jitka Zitkova ve

" SALOUN, Emil: Vodnik Zblaburika. Vizovice: Lipa, 1995. S. 6.

® Tamtéz. S. 18.

" SALOUN, Emil: O malé vile Plavuiice. Vimperk: VIK, 1995. S. 44,
® SALOUN, Emil. O malé vile Plavurice. Vimperk, VIK, 1995. S. 10.
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studii Ozvuky Ctvrtkovy poetiky v pohddkdach Emila Salouna a Jaromira Kincla: ,autorav
pohadkovy prostor je modelovan s virou v pozitivnost vztahti, s optimistickym nahledem

na svét a vlidnym humorem.“™

Pohadky na cely tyden (1995) jsou cyklem sedmi samostatnych pohadek, v nichz
vedle sebe ziji lidé a nadpfirozené bytosti. V pond€lni pohddce ocaruji lesni vily
zabloudiv§imu muzikantovi housle. Zavoje maji z no¢ni mlhy, tan¢i za svitu meésice.
Protoze jim Petr hraje hezky, vyvedou ho k ranu z bazin, ale pozvou ho na ,,slavnost*
za upliku. Vesnicané muzikanta od dal$i navstévy lesa odrazuji, on si vSak neda fict.
Za uplnku hraje vilam, lesnim duchim, trpaslikim, skfitkim, pidimuzikim, ale
i pohadkovym postavam zjeho dalSich knih, konkrétné vile Plavuice, skiitkiim
Racochejlim a Kacafirkiim. Tento pfibéh ptipomina epizodu Jak se Rumcajs s Cipiskem
postarali vilam o muziku ze Ctvrtkova Cipiska. Viechny vily se za tplitku schazi k tanci,
hraje jim k tomu basa misto vétru. Personifikovany jsou podobné jako v knihach Véaclava
Ctvrtka rostliny, pfirodni Zivly, zvifata. Ale domnivame se, e pojeti vodni vily jako
bytosti Zijici pod vodou (Vodnik Zblabuiika) je atypické. Navic Vodénka se svymi
dlouhymi zelenymi vlasy pfili§ vilu neptfipomina. Také ptibehy vily Plavuiiky pisobi
neotiele, proto lze konstatovat, ze Emil Saloun patii mezi pokracovatele Ctvrtkovy

poetiky.

3.2 Aida Brumovska — Pribéhy od pavouc¢iho kamene

S neobvyklym zobrazenim vil pfisla Aida Brumovska v Pribezich od Pavouciho
kamene (1991). Pohadky z Brusinkového kralovstvi pod Borovym kopcem zaéina na jafe.
Svét spatii nova brusinkové vila Malvinka s bilou sukynkou, ¢ervenymi botami, bliizkou
a klobouckem. Patii ke kefi nalevo od Pavouciho kamene. Brumovska konstruuje celé
spolecenstvi drobnych brusinkovych vil fungujicich v podstaté jako délnice (staraji se
o domovsky kef), v jejichz cele stoji kralovna. Odménou je pracovitym vilam Krabice
Brusinaru, ze kterého si michaji brusinkovou $tavu. V sousedstvi Brusinkového kralovstvi
se nachdzeji Boruvkové, Malinové, Jahodové i Ostruzinové. Piibéh je ramovéan rokem
v piirodé, nezkuSend Malvinka se rano budi za klinkéni zvonkii a poznava nejen zvifeci
obyvatele kralovstvi, ale i svét (pavouk ji mimo jiné vysvétluje, k ¢emu je dobra rosa,

duha, dést’)). MalvinCini zvifeci ptatelé se kumuluji, objevuje se pavouk, luéni konik,

¥ ZITKOVA, Jitka: Ozvuky ctvrtkovské poetiky v pohddkdch Emila Salouna a Jaromira Kincla in
Pohddkové pribéhy v ceské literature pro déti a mladez 1990-2010. Brno, Masarykova univerzita, 2011.
S. 115.
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komafi, cvréek, véelka, motyl. Broumovska vtipné€ vyuziva intertextualniho odkazu na dilo
Waldemara Bonselse: ,, ,Ja jsem Jaja, © pfedstavila se v¢elka. ,Jsem sestienice svétoznamé
veelky Maji.© “ Kromé zvifecich hrdini a vil se vypravi o borivkovych klucich

ze sousedniho kralovstvi.

Détskému ctendfi jsou fantazijnimi prostifedky pfiblizeny zakladni lidské hodnoty.
I antipatie vyvolavajici hrdinové se pod vlivem MalvinCiny laskavé pomoci polepsi.
Brumovskd rovnéz zakomponovala do pohadky diiraz na ekologickou vychovu a snahu
podnitit ve ¢tenafi pozitivni vztah k piirod€. Po lidech zlistava v lese nepotadek a jedovaté
bilé¢ louze, proto jsou vilami i zvifaty posuzovani jako nepratelé (vyjimkou jsou hodné
d&ti). ,,...nabirali do kbeliku z Kapradniku vodu a polévali s ni tu Gervenou krabici.“®
Koméii a vosy se vzboufili, a tak dalsi lidské ,,Skiidce™ postipali. Vila Malvinka se
vyznacuje neobvyklou davkou empatie a moudrosti, na konci pohadky je vyvolena jako
kralovnina budouci néstupkyné. Nakonec ,,Malvinka vstoupila do svého ketiku a cela se

V jeho vétvich rozplynula.«®

3.3 Lenka Roznovska — Vila Vétrnka

Pohadkova kniha Lenky Roznovské Vila Vétrnka (2013) je uréena détem od tii let.
Do kapky rosy na jitrocelovém listku foukl vitr Vétroplach a v pohadkovém svéteé se
zrodila nova vila. S tmavymi rozjeZenymi vlasy, borivkovyma ocima, v koSilce
z pavoucich nitek. Od taty Vétroplacha dostala jest¢ kopretinu do vlast a toulavé boty.
RoZnovska vyuZziva motiv cesty, ktery Gzce souvisi pravé s kouzelnymi botami. Tato cesta
je realizaci symbolické cesty za poznanim, které na vilu ¢eka na paloucku. Zrodila se
v noci, proto by rada hned zatancila mésici, ale s t€zkymi botami to nejde. Vétrnku naucil
nakonec tancovat tatinek vitr. Ten se vraci v kazdé kapitole, aby dcefi pomohl. Zastava
tedy vyznamnou otcovskou roli. Neustale na ni dohlizi, ale umi vilu i poskadlit. Roli matky
zastava Zemé, zejména v poslednim piibéhu. Na zimu vitr ulozi malou vilu ke kofenlim

jitrocele — do bezpeéné naruce matky Zemé.

Vétrnku obklopuji tradiéni rostlinné pfedméty (postel z matetidousky jako
u Nepila, jitrocelovy list, klinkajici modré zvonky jako u Brumovské), zvifata
a nadprirozené bytosti (potkava dvé divozenky — vlasaté, stiapaté, umounéné, nebezpecné,

kazdého by hned utancovaly; sktitka Lipni¢ku, Jasminku, obra Zulong, zlou Carodéjnici

80 BRUMOVSK/:%, Aida: Pribéhy od Pavouciho kamene. Praha, Nakladatelstvi R 3, 1991. S. 76.
81 BRUMOVSKA, Aida: Pfibéhy od Pavouciho kamene. Praha, Nakladatelstvi R 3, 1991. S. 120.
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Jedubabu). Vila se stara o kvétiny na svém paloucku, tan¢i jim, aby kvetly; za desté
dohlizi, aby se voda dostala ke kofinkiim. I zlo ma v pohddkovém svété za tfemi poticky
své misto. Zla Carodéjnice vysazi na Vétrncinu louku jedovaté rostliny. Jednu z nich sni
zajicek Pirko, Carodéjnice ma protilék, ale ten sméni s vilou jen za kouzelnou louku.
Meésicek sestoupi z nebe a jedovaté rostliny posekd stiibrnym srpem. Je to jeden z mala

okamzikd, kdy je otec na problém kratky a zasdhnout musi vyssi moc.

Autorka zdafile navozuje poetickou atmosféru ,,Mésic, pan no¢ni louky, nemél
zrovna napilno. Jeho ovecky hvézdicky spokojené spasaly no¢ni tmu, a tak zavolal

na Vétrnku, aby mu zatanéila.“®

Kratké pribéhy bez slozité¢ zédpletky koresponduji
s otekavanim piedikolnich déti a ilustrace Anny Smalcové piispivaji k pivabnému
vyznéni knihy, na rozdil od knihy Pavla Sesulky Vily maji starosti (1997), ktera piisobi
schematicky, jednotvarné. Napiiklad v ptibéhu o Boruvkové vile je popsano, kde kvétina
roste, jak vypada, nasleduje kolize, vila za¢ne plakat, objevi se zvite, které ji poradi, nebo

problém samo vytesi a ,,vila méla po starostech“®® Monoténng puisobi i vily: moc hezké,

pracovité, peclivé.

3.4 Ludmila Klukanova — Z pohadkovych koncin

Ludmila Klukanova je jihlavska autorka, jeZ v osmdesatych a devadesatych letech
publikovala fadu lyrickych préz. Jeji kniha pro déti a mladez Z Pohddkovych koncin (1993)
zahrnuje dvacet piibéhtl odehravajicich se v pfirod¢, na horach, mofi i ve vesmiru.
Zakladnim tvir¢im postupem uplatnénym v textech je antropomorfizace zvifat, rostlin,
personifikace casu, pfirodnich d&ji, vesmiru, ale i polidsténi klasickych pohadkovych
postav, vily a rusalky nevyjimaje. Jak uvadi Jifi Polacek, Klukanova vyuziva principu
polidStovani jako funkéniho prostfedku k usnadnéni pfenosu autor€ina poselstvi détskému
Stenafi. >
V pohédce Pulnocni slunce se personifikované slunce v podob& hocha s rudymi
vlasy vyda v noci na zem, aby zblizka spatfilo vilu. Dochazi k archetypalni proméné vily,
téz popsané jako bilé pani, v jabloflovou plaiku. Slune¢ni hoch za osamélym stromem
pfichazi kazdou noc, zamiluji se do sebe, ale protiveni zadkonlim pfirody je nemilosrdné

potrestano. Otazka viny a trestu je tematizovana ve vét§ing piibeht.

82 ROZNOVSKA, Lenka: Vila Vétrnka. Vyd. 1. Praha: Grada, 2013. S. 31.

8 SESULKA, Pavel: Vily maji starosti. Rosice u Brna: Gloria, 1997. S. 24.

8 POLACEK, Jifi.: Pohddky Ludmily Klukanové in Soucasnost literatury pro déti a mladez. [sbornik
piispévki z konference o détské literature]: Liberec 26. a 27. €ervna 1995. 1. vyd. Liberec, Technicka
univerzita 1996. S. 80.
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V Hermankové je mala Anicka trapena spoluzéky, protoze ji pan ucitel oslovuje
jménem, ne prezdivkou. Na zahrad¢ u chalupy Hefmankovych se Anicce zjevi nézna vila
s véneckem ve zlatych vlasech. ,, ,Néco jsem ti pfinesla, aby ti bylo dobfe. Aby t€¢ m¢l
kazdy rad, kdo se jen a tebe podiva.* 85 Objevuje se motiv kouzelného daru od vily —
nékolika kvitkli hefmanku z vénecku. Anicka si je ma ptidat do vody, az se bude koupat.
Jakmile tak ucini (vhodi je do studanky na zahradce), proméni se a kazdy, kdo na ni
pohlédne, se stane lepSim Clovékem. Ze studanky kouzlo vteklo do rybnika, takze Casem se
vSichni ze vsi naucili ohleduplnosti. Vila se stavd pomocnici, jejimz prostiednictvim jsou
napravovany $patné lidské vlastnosti. ,,Je ziejmé, ze pohadky Ludmily Klukanové obsahuji
prvky klasickych lidovych pohadek i modernich pohddek autorskych, celkové jsou vSak

osobité. <8

3.5 Helena Bozikova — Tereza a bublinkova vila

Tereza a bublinkova vila (2004) s podtitulem Povidani na dobrou noc autorky
Heleny Bozikové vypravi ptibeh ¢tyrleté Terezky, kterd je tyden na prazdninach u babicky
na vesnici. Hol¢icka dostava od babicky darek — kouzelnou pénu do koupele namichanou
z 1¢écivych bylin a vody z nej€istsi lesni studanky. Lahvicka v sob€ pry skryva prekvapent,
jez Terezka odhali hned pfi prvnim koupani — bublinkovou vilu Bubulinku. Malé stvoteni
(vejde se holcicce do dlang) s blond’atymi vlasky a Saty z bublinek. Vila je obdafena
kouzelnou moci: ,,Nezapomeni, Ze jsem kouzelnd vila. Znam kouzlo, které nas pfenese

kamkoliv, kde je voda.«®’

Pres den Terezka krmi kraliky, chodi s dédou po lese a vecer
se t¢8i do vany. Babicka vzdy napusti vodu do vany a pak musi odbéhnout (zvoni telefon,
utekl hrnec...). V mezi¢ase pomoci bublinkového vlacku a fikanky cestuje divenka s vilou
do exotickych zemi, podzemnich jeskyni i1 k lesnim tinkdm. Jednoducha fikanka zastava
ulohu magické formule, pfed kazdou cestou se opakuje, méni se pouze posledni vers
s mistem urceni. S cestami do cizich zemi také souvisi pohadky, které po navratu Terezce

predcita babicka pied spanim.
Recipienti jsou prostfednictvim textu vzdélavani — ziskavaji pfehled o ruznych
podobach vody (mofte, ocedny, vodopady, led, voda pod zemi), ale i o zvifatech, kterd

bézné¢ neuvidi (tucidci, papousci, netopyii) prostfednictvim ilustraci a zajimavych

% KLUKANOVA, Ludmila: Z pohddkovych koncin. Tiebi¢, Arca JiMfa, 1993. S. 25.

8 POLACEK, Jifi.: Pohddky Ludmily Klukanové a Jifiny Salaquardové in Pohadkové piib&hy v Seské
literatuf'e pro déti a mladez 1990-2010. Brno: Masarykova univerzita, 2011. S. 242.

8 BROZIKOVA, Helena: Terezka a bublinkova vila: (povidani na dobrou noc). Liberec: Matik, 2004. S. 8.
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- ’  Nywr Vs g . v r v 88
informaci: ,,[...]Jsem velryba, nejvétsi tvor Zijici v ocednu. Nejvétsi na celém svéte. ..

Ctenafi jsou pouceni o ochrané piirody — velrybu cht&li ulovit rybafi, hazeli po ni harpuny;
o multikulturalismu — na ostrové poznava CernoSské déti s tmavou pleti. Hol¢i¢ka jim
zprvu neduvétuje: ,, ,Bubulinko, oni jsou jini, nez déti u nas.* ,To nevadi, jen si jdi s nimi
hrat,* uklidiuje ji vila.“®® Spoletna hra déti zbo¥i jazykové i kulturni bariéry. Naslednd
spoleCnymi silami pomohou pievracené zelve. Dalsi détskou hrdinku pozndva Terezka
v piibéhu Prstynek s duhou — titulni hrdinka nalezne ztraceny prstynek, moc se ji libi
a chce si jej ponechat. Nasledn¢ se dozvida, Zze ho ztratila jind holc¢icka a je smutna,
protoze ho nemize najit. Terezka se prstynku vzda, zaziva dobry pocit a uci se tak empatii.

V zemi vecného ledu spadl maly tuéndk mezi kry, nemohl se dostat ven. Déti pochopi,

Ze maji poslouchat rodice.

Bozikové se podatilo pfesné¢ odhadnout pfipadné dotazy Ctenatti, vklada je do ust
divence Terezce a bublinkova vila na n¢ odpovida. ,, ,Bubulinko, neutopi se v té studené
vode?‘/ ,Kdepak, tu¢naci se umeji dobte plavat,® vysvétluje vila./ ,A pro¢ vlastné z té diry
nevyleti, kdyz je ptak?‘/ ,Tucfaci jsou zvlaStni ptaci, Terezko. Maji sice kiidla, ale

neumc¢ji 1état. Zato pod vodou s nimi mavaji jako ryby ploutvemi.* «90

,Druhy svét a
realny je propojen. Napiiklad po navratu z vyletu v oceanu ma Terezka mokré vlasy.
Jakmile nastane den Terez¢ina odjezdu, vila se vraci domt do lesni tinky pod koteny staré

borovice.

Nepiimo z textu plyne fakt, Ze bublinkova vila se zjevuje jen détem, a ackoli
nedoslychavosti, fungujici jako bariéra branici porozuméni mezi ditétem a dospélym.
Na rozdil od vySe zminéné knihy Ester Staré, vila Bubulinka je aktivni, funguje jako
radkyn€, moudra ucitelka, privodkyné. Zajimavé je, Ze v ,,druhych svétech® je vila
zobrazovana jen o néco malo mensi, nez Terezka, zatimco pfed cestou je tak mald, Ze se

posadi na vodovodni kohoutek.

3.6 Daniela Krolupperova — Zakerné kere

Pfed bézné rostoucimi jedovatymi rostlinami varuje Daniela Krolupperova v knize
Zakerné kere (2010). Jednoduchy ptibeéh odehravajici se po setméni v zamecké zahrade

zacinad popisem jemnych vil tancicich kolem jezirka za svitu mésice. O pilnoci vila

88 BROZI:KOVA, Helena: Terezka a bublinkova vila: (povidani na dobrou noc). Liberec: Matik, 2004. S. 25.
8 BROZIKOVA, Helena: Terezka a bublinkova vila: (povidani na dobrou noc). Liberec: Matik, 2004. S. 14.
% BROZIKOVA, Helena: Terezka a bublinkova vila: (povidani na dobrou noc). Liberec: Matik, 2004. S. 38.
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Vincencie usne prokletym spankem, ktery zplsobil vénec uvity z jedovatych bylin
od bidného carodéje Rulika. Zbytek zahradnich vil podnika no¢ni vypravu, pii které musi
obejit vSechny kete (v kazdé kapitole jeden), z nichZ je vénec uvity a vratit skiitkovi, ktery
rostlinu strazi jeho ukradenou vétvicku. Kniha obsahuje vyobrazeni rostlin (pamelnik,
hlohyné, psi vino, jmeli...), jejich kratky popis a v zavéru kapitol kontrolni otazky, jimiz
jsou Ctenari aktivizovani. Naucné monology zaznivaji z ust skiitka: ,,Sktitek z tisu ukdzal
na dalsi vétvicku ve vénci. ,Tohle je pamelnik. Ted na jafe ma razové kvéty,
ale na podzim je cely posety bilymi kulickami. Déti je trhaji a Slapou po nich. [...]

Pamelnik roste bohuzel dost daleko, u jedné z postrannich bran... “%*

Vyuzit je klasicky pohddkovy motiv zdanlivé nefesitelného ukolu (vily jsou malé,
zamecké zahrady rozsahlé a na vysvobozeni Vincencie maji jen jednu noc; navic neznaji
nazvy kefidl, znichz je v€nec uvit), s nim se pojici motiv cesty a kouzelné predméty
(prasek, zaCarovany vénec, zminka o kameni mudrcti). Ackoli je naucné slozce vénovan
znaény prostor, d¢j je dynamizovan dramatickymi scénami (vily se setkavaji
s ,,vilozravym* kocourem, zlou konvalinkovou panenkou, lapi je Rulikiv pomocnik).
Zavér je velmi jednoduchy — ¢arodéjovo kouzlo se obrati proti nému, hrad se rozplyne,
Rulik se proméni v jedovatou rostlinu. Ze zavéru je patrnd moralni dikce, ze zlo se vzdy

proti zlu obrati.

Vily jsou v Zakernych kerich charakterizovany pro né typickou vlastnosti
(bojacnost, odvaha...). Neobvyklad je jejich neznalost béZné rostoucich rostlin, keft.
Naptiklad u Nepila polni Zinka Evelinka vystupuje jako ucitelka, jejiz prostiednictvim jsou
déti o lécivych bylinach vzdélavany, zatimco vily ze zdmecké zahrady se nechavaji

poucovat od sktitka.

3.7 Ester Stara — DuSinka, vila véci

V katalogu Nejlepsi knihy détem — Vybér z ceskych knih pro deéti a mladez
2013/2014% byla mezi 35 nejlepsimi tituly z oblasti beletrie a literatury faktu pro déti
a mladez kniha Ester Staré Dusinka, vila véci (2013). Dusinka nosi dirkovanou sukynku,
co vypada jako napafovacek knedlikd, mrka stfibrnymi fasami, vlasy ma také stiibrné

a je velmi vzacna. Zjevuje se détem obvykle doma, nebo na zahradé nejprve jako jiskiicka,

% KROLUPPEROVA, Daniela: Zikerné kefe: pohddka. Praha: Portal, 2010. S. 24.

%2 Projekt komise pro détskou knihu Svazu Geskych knihkupcii a nakladatelti a deské sekce Mezinarodni
organizace pro knihu pro déti a mladez (IBBY), v némz se kazdy rok budou doporucovat nové ceské knihy
pro déti a mladez. Katalog slouzi pro orientaci knihkupcii, knihoven, skol 1 §irsi vefejnosti. Autory katalogu
jsou Jana Cenkova a Petr Matousek. Dostupny online na adrese: http://www.nejlepsiknihydetem.cz/
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pak se proméni v malou panenku. V sedmi piibézich hraje hlavni roli nezmérna détska
fantazie, které vila jen malinko dopomtize (funguje jako prostfednik, prevadé¢ mezi
readlnym a kouzelnym svétem). Hrdinka prvniho pfibéhu mize malou vilu spatfit, protoze

,patfila mezi ty déti, které si nikdy nestyskaji a berou véci tak, jak pﬁchézeji.“93

Pro Klarku maji véci vzdy néjaky pribeh. Pii myti vlasi ztrati prstynek od babicky,
nahle se vana proméni v jezero lemované stromy. V kouzelném svété neni sama, ale hraje
si s chlapcem, ktery ji dovede az k duze, na jejimz konci nalezne ztraceny prsten. DusSinka
proménéna v motyla sedne Klafe na prst a divka se ocitne opét v koupelné. Bilé mraky
vypraveji ptibeh sourozenctl, kteti se divaji na mraky a vymysleji, co predstavuji. Objevi
se Dusinka a z uSlehaného snéhu se stane oblacek, na kterém se déti vznaseji, skacou,
klouzaji jako po tobogénu. V Bandnové a jahodové vila proméni cely byt na zmrzlinové
kluzisté. V ptibéhu o Kocicim tajemstvi zalétne hol¢icka Amalka na stfechu za kockou
Minou. Viktorce a Frantikovi vila zachrani pii pousténi draka, Ondra a Vitek si hraji
na schovavanou pfi uklizeni nakupu (vidi ho mnohem vétsi diky dédeckovym brylim).
Posledni ptibéh Vanilkova viiné se odehrava ve vanocnim case, déti touzi po vanilkovych
rohliccich, které jsou v krabici na skiini. Krabice zamavé kiidly, snese se k Anezce

a Kéjovi, aby mohli ochutnat.

Autorka zajimavé ukazuje svét obyCejnych véci détskyma oCima a mimo jiné
prostfednictvi DuSinky upozoriiuje, Ze malé déti véci slysi a povidaji si s nimi i bez vili

pomoci.

3.8 Originalni pojeti vily jako antivily — nonsens, parodie, travestie

Nonsensové pohadky (z anglického nonsense = absurdnost, nesmysl) jsou zaloZeny
na komice nemozného. Charakterizuje je uvolnéna fantazie, jazykova a situac¢ni komika,
realizovand metafora.*® Té&chto prostfedkil vyuziva Michal Cunderle v humorné ladéné
proze: Jak Marenka a BozZenka koukaly aneb Pohddka mliadi (2011). Vysla knizné

v nakladatelstvi Albatros.®®

% STARA, Ester: Dusinka, vila véci. Praha: 65. Pole, 2013. S. 6.
% MOCNA, Dagmar, et al. Encyklopedie literdrnich Zinrii. Praha: Paseka, 2004. S. 413-414.
% LAVICKOVA, HANA: Cunderle, Michal: Jak Mafenka a Bozenka koukaly aneb Pohddka mlddi. [online]

[cit. 5-3-2015] Dostupny z: http://www.iliteratura.cz/Clanek/28547/cunderle-michal-jak-marenka-a-bozenka-
koukaly-aneb-pohadka-mladi.
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3.8.1 Michal Cunderle — Jak Ma¥enka a BoZenka koukaly aneb Pohadka mladi

Titulnimi hrdinkami jsou dvé sestry, kterym tahne na devadesat (zde lze spatfovat
aluzi na knihu Roalda Dahla Jakub a ob#i broskev). Ziji v chalupé za vsi normalni Zivot,
nez jim za bouiky do kuchyné spadne vodni vila Rybénka. Seniorky z pocatku jeji
existenci popiraji:,, ,J4 nevim,* kroutila nechapavé hlavou Matenka, ,0 vilach se jen mluvi,
kvili détem, aby mély zajimavsjsi détstvi, ale vily piece nejsou.¢ “®® Rusalka z Panského
rybnika ma misto nohou ploutev a musi se vratit domu pied uplikem, aby se nerozplynula.
Pisobi jako parodie moiské vily Hanse Christiana Andersena. Je obdafena kouzelnou
moci, diky které se umi proménit v ryby a jiné vodni Zivo¢ichy. Vzpomene si
na omlazovaci zaklinadlo a stafenky se stanou desetiletymi sleCnami. Od té chvile se
zacnou dit podivné véci — stfepy mluvi, Rybénka neni k nalezeni, Mafenka a BozZenka
1étaji, povidaji si se véelami, husami, az se ocitnou v nebi. Ceka je jejich andél strazny,
kterému nic nedaruji. Hned si postézuji, kolik mély trazt a jak mizerny dichod.

Pfitomna je slovni komika, autor si pohrava s ustilenymi slovnimi spojenimi:

» >Maruno, nech toho a let, uz v tom stejné litdAme. Nazdar vcely!® 97

Vyuziva
aktualiza¢nich prvku — husy leti do Afriky diiv, protoze je to mimo sezénu levnéjsi. Navic
maji na cestu vizum. Vcely jim z vdéCnosti daruji med, aby ho Marenka a BoZenka
namazaly nepfiteli kolem huby, az bude nejhii. Autor vyuziva autentickych dialogii
seniorek i reklamniho sloganu: Kdo maze, ten jede. Kniha je plna humornych narazek,
slovnich hii¢ek. Antropomorfizovany nejsou jen nadpfirozené bytosti a zvifata,
ale i rostliny. Hlavni hrdinky se stavaji svédky rozhovoru hraskd o tom, co je to pyré:
» ,Bez tvaru, upatlany, ale né¢komu to vyhovuje. “% Jeden z nich odkazuje také

na klasickou pohadku o Princezné na hrasku. Nakonec, ackoli by Mafenka s Bozenkou

radé¢ji zastaly mladé, je jim navracena ptivodni podoba a vila Rybénka je zachranéna.

Za zminku stoji zajimavé grafické ztvarnéni z pera Barbory Zichové (vila Rybénka
je obtloustla, baby v modrych Satech pfipominaji sudicky). Autor ptizplsobil soucasné
dobé nejen titulni hrdinky, ale i rusalku, ktera se zda trochu prostofeka a rozhodné ne

kiehka a romanticka.

% CUNDERLE, Michal: Jak Marenka a Bozenka koukaly, aneb, Pohddka mladi. Praha: Albatros, 2011. S. 9.
% CUNDERLE, Michal: Jak Marenka a Bozenka koukaly, aneb, Pohddka mladi. Praha: Albatros, 2011,

S. 23.
% Tamtéz. S. 40.
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3.8.2 Jiti Dédeéek — Pohadky o Malé tlusté vile

V nakladatelstvi Meander Ivany Pechagkové vysla v edici Modry slon® pohadkova
kniha Jifiho Dédecka Pohddky o Malé tlusté vile (2012) s ilustracemi kmenového autora
nakladatelstvi Petra Nikla. Pisnickar, basnik a prekladatel Jifi Dédecek napsal pohadkovou
knihu inspirovanou hrackami svych dcer. Celé kniha je postavena na rozhovorech hracek a
jejich starostech. Mala tlusta vila je tfiletd panenka a uz jména jejich ptatel jsou predzvésti
humorné nadsazky: plySové prasatko nelichotivé pojmenovano Prasisko, Trpasl, Spinavy

zajic, Pardynka, Knedlik, Nastydla rybi¢ka, Panade a Zivy kocour Sroubovak.

Autor vyuziva situaéni komiku, prvky détské mluvy a chovéni, slovni hficky
(,,prosisko prasi). Détskd logika pii chapani slov je uplatnéna naptiklad v piib&hu
o rozumnych snech Malé vily. Po rozhodnuti, Ze si bude sny zapisovat, vyvstane otdzka,
jak takovému sesSitu se sny fikat: denik je na dny, cenik na ceny a senik na zapisovani sni.
Specidlni ptid€l jidla pro Trpasla nazvou ,trpasiné”. Knizni hrdinové paroduji nékteré
lidské vlastnosti — kocour Sroubovadek poiad podfimuje, $pinavy zajic, ,ktery
mimochodem nikdy $pinavy nebyl a ke svému jménu pfiSel ve vykonstruovaném plySoveé-
pravnim sporu s jinym zajicem...“'%, 17e. V kapitole Prokleti Malé tlusté vily se vypravi,
ze kdyz se vila narodila, sesly se dvé sudicky a jeden sudi¢. Jedna sudicka byla mala, druha
tlusta a ob¢€ to v dobré vife ptaly 1 miminku, sudic ji proklel, aby nedokazala lhat. Dobra
charakterova vlastnost je pfevracena naruby a vnimana jako kletba. Ilustrator Petr Nikl text

pozoruhodné doplnil zati§im z plySovych hracek.

Malé4 tlustd vila neptsobi kouzelné, étericky, zastava spiSe funkci moudré
pritelkyné, ktera rozsoudi vSechny spory a zastane se slabSich. Zobrazena je jako panenka
s kratkymi zelenymi vlasy a jednou rukou visici na Sroubu. Obklopuje ji navic ryze umély

prostor détského pokoje, pro vily atypicky.

3.8.3 Markéta Pilatova — Vila Vivivila a stiny zviFat

Vila Vivivila a stiny zvifat je prvni knihou pro déti spisovatelky Markéty Pilatoveé.
Vysla v edici Respekt Nakladatelstvi Lidové noviny v roce 2009 a o rok pozdéji se dockala
pokracovani s ndzvem Vila Vivivila a pirati Jizniho mote. Inspiraci pro sepsani piibéhu
nasla v Olomouckém zverimexu, na kterém visel napis, Ze prodavaji vakoveverku

z Australie, opicky z Kostariky a hady z Brazilie. ,,Bylo -10°C, snézilo, zvirata byla

% Knizni edice pro artové knihy prednich &eskych autorti a vytvarnikii. Modry slon dostava nejvice
literarnich a vytvarnych cen, prvnich sto knih je sbératelskym kouskem, jsou ¢islovany a podepsany. Vice o
Meanderu online na adrese: www.meander.cz/meander.

190 DEDECEK, Jifi: Pohddky o Malé tlusté vile. Praha: Meander, 2012. S. 58.

36



vystavena ve vylohdch a mné se zdalo, Ze to neni normalni. Chtéla jsem proto napsat
ptibeh, ktery by détem vysvétlil, pro¢ se nemaji na rodic¢ich dozadovat opicky: ze zvifatim

je tu zima, ze si toho musela hodné vytrpét, nez se sem dostala.«*®

Kniha vynikd origindlnim pojetim vily, kterd je v literatuie pro déti obvykle
zobrazovana jako kiehkd bytost, zatimco Vivi je natolik drza a divoka, Ze ji vilaci vyhosti
z jejich svéta. Vivi je malinkd, ma na rozdil od ostatnich kratké rozc¢epytené vlasy, chodi
V tlustém svetru proti chladu a mokru, v nose ma zapichnuty rybaisky hac¢ek — oblibenou
ozdobu. Vilaci maji bézné rozcuchané vlasy, zamotéavaji si do nich jako ozdoby rtzné
zrezivélé maticky a dalsi Zelezné pfedméty z nebezpecného svéta lidi. Vivi se také obléka
jinak nez ostatni vilacké holky. Nosi pytlovité kalhoty, na nich kostkované Saty a tlusty
svetr. Ziji vbazind porostlé lekniny, které je chrani pied sluncem. Pojidaji plody
baZinatnik. Ve vilacké zemi stoupad k obloze kouzelnd para — vili sila, diky niz vily
rozumi zvifatim, provadi slozitd bojovd uméni a nemusi se bat, Ze né¢kdy umftou, protoze
ziji tisice let. Nesmi ale bazinu opustit, jinak by o svoji silu pfisli.

Vivi je potizistka. Nepomdhd rodi¢im, zajimaji ji jen roStéarny, potuluje se
po nebezpecnych mistech, a kdyz po sto padesaté paté vypldzla na maminku jazyk,
vyhodili ji z vilackého svéta. Vratit se smi, az vykona sto padesat pét dobrych skutkd. Vivi
se ocitne v lidském svété, konkrétné v Praze v Brevnové, kde potkava nevidomou holku
Emu se psem Ralfem a kluka Pepika s vakoveverkou Lumi. Déti se s vilou sprateli. Diky
vilacké sile Pepik prozradi, Ze ho tiZi strach o zvifata, ktera jeho otec skryva ve specidlnim
skladisti. S pomoci obra s prazdnou hlavou se nakonec détem a vile podafi osvobodit
uvéznénd exoticka zvifata 1 zbavit Pepikova tatinka vSech zlych mysSlenek. Vivi zdchranou

zvitat od¢inila zI¢é skutky, proto se mohla vratit zpét k rodi¢tim do baZiny.

Jak jiz bylo feceno, extravagantni vila Vivi se odliSuje od konven¢ni predstavy
kiehké vily. Markéta Pilatovd se netaji tim, Ze zamérné stvofila ,,antiAmalku®, jez
pfipomina spiSe punkerku, nez kiehkou bytost. Vili sila, kterd se Vivi odpatuje ze svetru,
neni vSemocna, ale Vivi se diky ni miize teleportovat, ¢ist myslenky, ovladat vilacké
bojové uméni a Eme umozni o néco 1épe vidét. ,, ,J4, vis, kdyz odejdes a prestane tady byt
kolem tvoje sila, tak j& uz nebudu tak dobte vidét jako s tebou,‘ fekla velice tiSe Ema.

,Hm,* zamyslela se Vivi. ,JenZe, Emo, to je blbost, vi§, ona sila nemtize 1é¢it lidi napotad a

" HAVLIKOVA, Magdalena: Dotkla jsem se hada a napsala kniku, #iké spisovatelka Markéta Pildtova.
OnaDnes. [online]. [cit. 5-12-2014]. Dostupné z http://ona.idnes.cz/dotkla-jsem-se-hada-a-napsala-knizku-
rika-spisovatelka-marketa-pilatova-13b-/spolecnost.aspx?c=A100415 114444 ona_ony_ves.
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j& se musim vratit, obr a zvifata by beze mne asi netrefili domi a taky, vi§, mné se uz

docela po naich styské,® vysvétlovala Vivi.«'%

Tematizovano je pratelstvi a jeho cena.
Pepik si uvédomi, Ze mize byt handicapované Emé napomocny, a proto uz nebudou vili

silu potfebovat.

Pouk4zéno je také na nefunkéni vztahy v rodiné mezi dospélymi a détmi,
na vzdjemné neporozuméni. Tatinkové a maminky jsou do noci v praci, nebo na vecirku.
Déti nikdo nehlida, nevafi jim vecefi, neuklada je do postele a nezajimd se o né¢.
»M¢Eli Emu radi, ale nékdy jako by ji nevnimali nebo jako by se za ni trochu styd¢li.
Nedélali moc véci spolu, ale kapesné davali Em& velké a ona ho ani celé neutratila.«'%
Ema citi, ze je pro rodi¢e zklamanim, protoze nemize kvuli fyzickému handicapu délat
véci jako jeji vrstevnici (chodit do baletu, hrat divadlo nebo zédvodné jezdit na lyzich).
Pepiklv otec piisobi jako zly €lovek. Oteviel si zverimex a tajné pasuje zvifata z celého
svéta. Chce vSechna zvifata ve skladu usmrtit, protoze ma podezieni, ze je mu policie
na stop€. Kdyz se mu postavi vlastni syn, neobmék¢i ho to, naopak premysli, jak by mu
vynadal. Situaci zvratil az Obr s prazdnou hlavou, kterému proti migréné pomahaji
nashroméazdéné no¢ni miry (u vildka jsou to no¢ni zaby). Ten z Pepikova tatinka odcerpal
trochu zlych véci a myslenek, takze se z byvalého paseraka zvitat stal jejich ochrance. Ze
zviteci fiSe je vénovan prostor zejména exotické vakoveverce Lumi. Dozvidame se o jejim
puvodu, senzorickych schopnostech 1 1étani.

Pilatova kombinuje svét nadpfirozeny (vilacka baZina) a redlny (Praha). Vivi se
Vv lidském svété ocitne v Bfevnové u popelnic. Konkretizovani mista vytvaii dojem
,pravdivosti* ptibéhu. Ilustrator Jakub Zich vyvinul specialni techniku — zac¢udil kachlicku
svickou a do ni pak vySkraboval ilustraci. Kresby se jakoby vynofuji ze tmy,
coz ale koresponduje s obsahem. Cela kniha se odehrava v noci a navic je Ema slepa.
Markéta Pilatova v rozhovoru pro Cesky rozhlas Vltava uvedla, Ze se ilustrace détem
beéhem autorskych cteni libi, ackoli ftikaji, ze je Vivi Cernoch. ,,V bilych konturach,
vedenych jakoby neumélou détskou rukou, se vynofuji protagonisté, zachyceni s humornou

nadséazkou.*'%

192 pIL ATOVA, Markéta: Vila Vivivila a stiny zviFat. Praha: Lidové noviny, 2009. Str. 66—67.

13 PILATOVA, Markéta: Vila Vivivila a stiny zviFat. Praha: Lidové noviny, 2009. Str. 16.

194 SUBRTOVA, Milena: Pildtovd, Markéta: Vila Vivivila a stiny zvirat. |literatura [online].

[cit. 5-12-2014]. ISSN 1214-309X. Dostupné z: http://www.iliteratura.cz/Clanek/25705/pilatova-marketa-
vila-vivivila-a-stiny-zvirat.

38



Pokracovani vypravéni o nezbedné vile Vivi Vila Vivivila a pirati Jizniho more
zaCina ve vilacké bazin¢, kam pfiSla zima. Zachranéna zvifatka mrznou, kaslou,
papousktim zvlhla pérka. Vilaci se zahtivaji u ohynkt, pokutuji z vodnich dymek a chouli
se o teplych svetrGi a kukel. Vivi se rozhodne podivat za détmi do Bievnova, aby ji
poradily, co s nespokojenymi zvitatky délat. Seznami se s Eminou babi¢kou z Tucap, ktera
pfijela vnucku hlidat o jarnich prazdninach. Rozhodnou se vzit zviratka k mofi, ale ne
k ledajakému — chtéji moie objevit. Vypravi se do vili baziny pro n¢kolik zvifat, nachystaji
si pro jistotu vilacké zbran¢ — flusadla. Ptejdou plan¢ a sopecné hory, které strazi obfii
S prazdnymi hlavami (odpovidaji charakteristice pohadkovych obri jako bytosti
mohutnych, silnych, ale hloupych). Za #isi hada Cai-Cai Viltia objevi moie a nebezpecné
piraty. Pokracovani pifib&hu se svéraznou titulni hrdinkou pf#inasi ozvlastnéni pomoci
ruznych vrstev slovni zasoby, s vyuzitim dialektu, konkrétné hanactiny, kterou promlouva
babi Boza. ,, ,Toz bad’ze ja, tajnd zbran mame taky, a esli ju pouzijem, toz to ste esce
nefuchali takové smrad, to nemozete piezit!“!®® Vivi se seznamuje s novymi
modernizovanymi nadpfirozenymi bytostmi — sktitky z moiské pény, kteti se vyklubou

Z pisecnych vajec obleceni do elastickych kombinéz pfipominajicich potapécské skatandry.

Proménou prosly i ilustrace opét od Jakuba Zicha, tentokrat barevné a rozverngjsi.
I presto druhy dil neni schopen ptedc¢it prvni, nebot’ svérazna vila Vivi zistava stale stejna,
stejné jako ostatni hrdinové. Vypravovani misty miiZze plsobit zmate€né¢ a zaverecny

konflikt s piraty zna¢né zjednodusené.

3.8.4 Magdalena Wagnerova — Pavouk na $alvgji

Travestiec definuje Milena Subrtovd nasledovng: ,,Travestie byva spojovana
surcitym ptehodnocovanim, pii némz dochazi k posunim na ose vzneSeny — nizky.
Komi¢no t€zi ze smeé$ného a snizujiciho zpisobu, jimz je traktovano vzneSené téma.‘
Propojeni travestie s pohadkou se nevyskytuje pfili§ casto, predpoklada totiz Zanrové

W r /4 /4 ~ w . 4 ~ 1 106
povédomi o pohadce a zarovei urcity odstup od tohoto Zanru.

Magdalena Wagnerova se prozou Pavouk na salvéji (2003) k poetice travestie hlasi
podtitulem Podzimni (pohddkovd) travestie. Dvé starnouci lesni vily na palouku U Zabiho

kvéku rozebiraji situaci lesniho kralovstvi. Wagnerova vyuzivé tradi¢nich pohadkovych

1% PILATOVA, Markéta: Vila Vivivila a pirati Jizniho mofte. Praha: Nakladatelstvi Lidové noviny, 2010.
S. 60-61.

198 SUBRTOVA, Milena: Pohddkové travestie jako Zdnrovd inovace vV soucasné pohddce (Nad texty
Magdaleny Wagnerové) in Pohadkové ptibéhy v Ceské literatufe pro déti a mladez 1990-2010. Brno:
Masarykova univerzita, 2011. S. 187.
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motivi: chybujici kral nechce dovolit snatek jeho dcery a duhového prince, objevi se
zloduch Pavouc¢i muz, ktery princeznu unese. Kdo ji osvobodi, dostane ji za Zenu a pul

kralovstvi k tomu.

Dvé vily vypadaji netypicky: ,,MusSina se podobala spi§ masafce s obrovskyma
o¢ima, ta druhd pavouci siti, kterd spojovala kmeny vysokych smrki za jejimi zady.
Panbth vi, kde se vzaly ptfedstavy kiehkych lesnich Zinek, tancicich ve svitu mésice...
Kdyby zacaly tancovat tyhle dv¢, na palouku U zabiho kvaku deset let trava neporoste.“107
Sitina Cte Tolstého, vyhyba se hadkam a studuje univerzitu tfetiho véku. Musina je naopak
tvrdohlava, nedockava, nevzdelanad a trochu hloupa. Lesni vila je charakterizovéna jako
»hahloucené siti mihotavého dojmu a ndhodné zachyceného okamziku, bytost nevalného

rozumu, ktera snad v mladi uméla dokonce i tancit, ale tim to tak zhruba kondi. 108 Sbiraji

podzimni byliny, houby na vecefi a celé dny probiraji klepy.

V textu kumuluje ptirovnani (navrch huj, uvnitt fuj), ptislovi (host do domu — btih
do domu). Rozhovor prince a trpaslika napadné odkazuje na Pernikovou chaloupku, kdyz
princ vyhlizi v lese svétylko a trpaslik uziva repliku: ,, ,0sobo, povidam, nesly tudy néjaké
detioe «10° Wagnerova odkazuje také na pohadku O Masence a tiech medvédech. Kromé
literarnich aluzi, vyuziva autorka i vtipti a postfehli. Obyvatelé lesa jsou karikovani:
trpaslici se chtéji podobat lidem, protoze si odstdli povinny rok na zahradé¢ u jezirka,
na podzim se po lese potuluji podivné zjevy jako tfeba piekladatelka ze S$panélstiny
s kastanéty. Jifi Suchy je zminén jako poeta vyho$tény z lesni fiSe (kral nenavidi zluté
tulipany). Vypravécka ironicky komentuje jednani postav: ,,Princezna pochopila, Ze je zle
(jaky postfeh!)...“llO Nabizi varianty, adresované pro Ctenare/Ctenarky, nebo se jimi snazi
objasnit jednani hrdinii: ,,(a) Jako by to kral nevédél! (b) Anebo to opravdu neveédél? Pak
by byl Upln€ natvrdly, ovSem tuto eventualitu jsme jiz vyloucili, takze pfece jen zbyva

varianta (a).“*! V knize nalezneme i recept z titulu na pavouka na Salv&ji.

Lidé jsou hodnoceni jako tyrani, sadisté, bez vztahu klesim a ftazeni
ke konzervativnim zivo¢iSnym druhiim. Jejich svét je propojen s pohadkovym. Naptiklad
Sitina jako mala vila jela autobusem na Skolni zdjezd do Anglie a kdyz ji bylo zle, vzali ji

rodice do nemocnice. Travestijni charakter méa zejména moment zachraniovani princezny —

7 WAGNEROVA, Magdalena: Pavouk na Salvéji: podzimni (pohddkova) travestie. Praha: Dybbuk, 2003.
S. 9-10.

198 Tamtéz. S. 67.
109 Tamtéz. S. 47.
10 Tamtéz. S. 17.
M ramtéz. S. 17.
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misto prince ji osvobodi kuchaf, ktery chce Pavouc¢iho muze jako surovinu na vafeni.
Ani pohadkovy konec neni beze zmén — kral nezmoudiel, princezna si nevzala duhového
prince, vila Sitina se proménila v ropuchu a trpaslik pochopil, Ze: ,,pohadky o lesnich

princeznach nemohou byt jen vyplodem pokleslé lidské fantazie k ukraceni dlouhé

chvile.. «“?

Novatorské je jednak zobrazeni vil, i jejich neobvyklé charakterové vlastnosti
popirajici klasické predstavy. Zvlastni je i fakt, ze MuSina a Sitina stdrnou, protoze
obvykle jsou nadpfirozené bytosti typické svoji dlouhovékosti. Tyto vily ani nedisponuji
zadnou kouzelnou moci a spiSe nez o piirodu, zvifata, se zajimaji o nejnov¢jsi klepy,

pripadné neprizpiisobivé trpasli¢i sousedy.
3.9 Pseudoodborna pojednani o strasidlech a vilach

3.9.1 Lexikograficka zpracovani Vitézslavy Klimtové

Vitézslava Klimtova ve svém dvoudilném Lexikonu ohrozZenych druhu strasidel
lesnich, lucnich a domdcich (1. dil 1992, 2. dil 1995) vyuzila zasad védnich oborl
a utfidila, popsala a nakreslila démonologické postavy. Pii popisu je patrné vyuziti
tradicnich folklornich motivii, ale 1 vlastniho fabula¢niho pfistupu zalozeného
na hyperbole, nonsensu a mystifikované didaxi™™ V ptedmluvé k prvnimu dilu nabada
¢tenafe k zamySlenim nad pfistupem ke strasidlim, jejichZ existenci se €loveék konce
dvacatého stoleti snazi popfit. ,,Konec straSidel znamena ochuzeni naseho yivota. <
Autorka se pfimlouva, aby se recipienti chovali s uctou k témto bytostem, a doufd, Ze se je

pokusi zahlédnout a spratelit se s nimi.

V prvnim dilu déli strasidla do subkategorii podle toho, kde ziji (lesni, lucni,
vodomiln4, domaci, méstska), znaéi na mapé Ceské republiky konkrétni mista jejich
vyskytu, uvadi ¢eské i latinské nazvy, mnohdy humorné vyznivajici neologismy (Plivnik
hrabavy, Hnusnik drobny piZmovy, TouZivka bahenni svizelna...). Neboji se vyuZzit
nadsazku, ani prvky cerného humoru: ,,Muze se dozit dosti vysokého veku, pokud ho

nepotka nehoda v podob& traktoru & kombajnu. '

Napriiklad pise o Kapradince
zlatokvété (latinsky Plagiochila aureoflora): ,,Jedna z nejkrasnéjSich rusalek nasi ptirody.

[...] V lese se objevuje pouze jediny den v roce, kdy kapradina rozkvéta svym povéstnym

12 WAGNEROVA, Magdalena: Pavouk na Salvéji: podzimni (pohddkova) travestie. Praha: Dybbuk, 2003.
S. 124,

8 URBANOVA, Svatava: Sedm klicii k otevieni literatury pro déti a mladez 90. let XX. stoleti: (reflexe
Ceské tvorby a recepce). Olomouc: VVotobia, 2004 S. 82-83.

114 KLIMTOVA, Vitézslava: Lexikon ohroZenych druhii strasidel lesnich, lucnich a domdcich. Noris: Praha
1992.S. 3.

% Tamtéz. 60.
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zlatym kvétem. V tu dobu je Kapradinka velmi aktivni a tanc¢i hlavné nad misty, kde mize
byt umistén poklad.“116 Z této ukazky je patrna inspirace folklorem, zatimco pii popisu
Rusalky pfistavni, je jiZz patrnd nadsdzka a nadpiirozena bytost je zasazena do soucasnosti:
»S ustupem lesti a rozSifenim meéstské vystavby se tato Rusalka pfizpisobila novym
existen¢nim podminkam. V soucasné dobé se pohybuje v pfistavech a na nabiezich fek,
a je témef nerozeznatelnd od ostatnich divek, které v téchto mistech v noci pﬁsobi.“117
I pfi vyobrazeni vyuziva Klimtova aktualizace, nebot’ rusalka je nazelenald divka se
zelenymi vlasy, v sitovanych puncochéach, kratkych, modernich Satech, s ¢ervenou

kabelkou a lodi¢kami.

Autorka Vv heslech obvykle uvadi misto, které bytost obyva, velikost, vzhled,
vini/zapach, zvukové projevy, charakter, ne/schopnost metamorfozy, vztah k lidem,
sloZeni stravy, délku Zivota. V pfedmluvé vyzyva Klimtova ctenate, aby ji v ptipadé,
ze objevi novy druh straSidla, informovali. Diky dopisim od objevitelti vznikl druhy dil,
jehoz soucésti je 1 prikaz klubu ohroZenych strasidel, ktery nositele opraviiuje udélit
novému strasidlu jméno dle vlastniho uvazend. Mimo jiné byl druhy dil rozSifen i o popis
ruznych druhl vil (v prvnim dile byly zminény pouze rusalky, divozenky, jezinky a
bludicky), konkrétné se nové objevuje Zvoneckova vila, Nosatka medomilna, Cervankova

vila a Praminkovi vila.

Klimtova v podobném duchu napsala pro déti celou fadu knih, napiiklad
sedmidilny Maly lexikon strasidel (1997-1999), Lexikon 3. — Strasidla, skritci, vily (2002),
ktery se ale vénuje strasidlim a vilam Spanélskym; Lexikon 4. — Lesni, zahradni skritci a
strasidla (2010). Dava si za cil rozvijet détskou fantazii a uchovat détskou viru

V nadpfirozené bytosti.

3.9.2 StraSidlare Hynka Klimka

Knihou Mezi nami vilami (2013) provazi jedna z vil, vyvolena samotnou kralovnou,
krasna a upovidana Slavomila z Vyso€iny. Vypravécka, pon€kud svérazna (hodnoti vily
zamilované do lidi jako naivky; sama se chlubi, kolika mlddencim popletla hlavu)
seznamuje Ctenafe s vilim svétem: chodi bosé, protoZe je boty tiZi, rozliSuje vily lesni,
horské, vzdusné, studankové. Vily, které neplni své tikoly, se stanou divoZzenkami, nebo
bludickami. Ale vilu, ktera selhala, mezi sebe bludicky nepfijmou a odezenou ji. Nasledné
V patndcti kratkych ptibézich ilustruje vili podoby a charaktery zejména prostiednictvim
konkrétné lokalizovanych povésti.

116 KLIMTOVA, Vitézslava: Lexikon ohroZenych druhii strasidel lesnich, lucnich a domdcich. Noris: Praha
1992. S. 33.
Y1 Tamtéz. S. 100.
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Vypravi o panence, ktera mladiky pfipravily v lese o rozum, zatimco jina pomohla
kouzlem chudé dcerce od chudoby. Aktualné plsobi piib¢h ,,0 vile s modryma ocima‘
ze Sumavy, jez svedla fotografa z cesty do bazin. Didaktika se uplatituje v piib&hu
»O napraveném neporadnikovi®‘, chlapci, kter¢ho vila naucila vazit si piirody
a neodhazovat odpadky. Klimek se nevyhyba ani motivim smrti, znamym z folklorniho
vypravovani o mladicich utancovanych, zabitych padem ze skaly. ,,Tam okouzlenému
mladikovi nahle zmizela ve tm¢. Dobte védéla, ze to pro néj bude osudné. Tapal ve tm¢,
spadl do rokliny a zlomil si vaz.“*® Podle Strasidldre rusalky spolupracuji s vodniky,
lakaji tovarySe k posezeni nad vodou, aby je hastrman mohl stdhnout pod hladinu,
studankové vily klidné odloudi nevésté jinocha pied svatbou. Na druhou stranu sbiraji
1é¢ivé byliny pro zvifata, dokonce se staraji o osifelé déti. Nezapomind ani na sudicky
a jiné zvlastni druhy vil (hukalky, lulkyné, Meluzina, vila z Afriky). Vyuziva folklornich
motivll 1 pfi vypravéni o souziti muze a vily, konktrétné zminkou, Ze vile nemé byt

démonicky ptivod pfipominén.

Vroce 2013 vySel také v nakladatelstvi Grada Strasidlar — Mezi nami lesnimi
strasidly a o rok diive Strasidlar — Mezi ndmi vodniky. Priivodcem po svété lesnich
straSidel je lesni muz Kuba, kamarad divoZzenky Rozarky. Popséana je jako bosa, umounéna,
rozcuchana holka, ktera by ale mohla byt hezkd, kdyby se umyla. TentyZ princip je
uplatnén v Klimkové knize O vile Vodance (2007), v niz se divozenka proméni opét
Vv krasnou vilu, kdyz zmoudfi, zacne se starat o vodni toky a umyje se. Na lesniho muze
pusobi divozenka spiSe komicky, nez strasideln¢ a dozvidé se, ze Rozarka strasi jen toho,
kdo si to zaslouZi, napiiklad je hruby na zvifata. Tedy 1 svét nadpfirozenych bytosti miize
byt podiizen mravnim a moralnim zékonim. Neplati to ale pro v§echny, nebot’ Klimek pise
1 0 hrtiznych divych Zenach, jejichz vlasy pfipominaji hady, na rukou maji drapy a kradou
lidem dé&ti'™®. Bizarng pusobi divoZzenky z Lomnice nad LuZnici s oima velkyma jako
kola€e. Opakované je zminéna i1 nahota divych Zen, kterou k sob& vabi mladence. Autor
nezapomind ani na divoZenky obyvajici stromy, souziti divych Zen s lidskymi muzi
a povésti o kouzelnych kola¢ich darovanych lidem. Klimek prostfednictvim vypravéce
také vzdélava, napifiklad zminka o Kozim Hradku vede k poznamce o Janu Husovi
a husitskych valkach, ¢imz miiZze podnitit détskou zvidavost a zaroveil jsou Ctenafi ujisténi,
ze se o husitech budou ucit v déjepise. Nevyhyba se ani aktualizaci, naptiklad pfi
vypraveéni o jezinkdch se zminuje o problému anorexie. Nakonec uvadi, ze ¢ast ptibéht

vychézi z lidového vypraveéni, ¢ast z povesti a nabada déti, aby nezlobily.

Priivodcem po vodnickém svété je hastrman PuSkvorec, ktery neopomiji zminit

vodni vily, tedy rusalky, nebot’ s nimi €asto vodnici uzaviraji manzelstvi. ,,Ty jsou totiz

U8 KLIMEK, Hynek: Strasidlar — Mezi ndmi vilami. Praha: Grada, 2013. S. 25.
9 Jsou znamy povésti, v nichZ divoZenky, nebo vily vyménily své osklivé d&ti za lidské.
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vetsinou vdavekchtivé a za vodniky se vdavaji tuze rady. Pochazeji z chudych poméra
a snatkem s vodnikem se znich stavaji pani vétSinou dobfe zavedenych podvodnich
hospodeifstvi.“120 Rusalky provdavse se za clovéka nebyvaji dobré manzelky, ackoli rady
uklizeji a umyvaji, nebot’ potiebuji byt neustdle ve spojeni s vodou. Neotiele plisobi
u zminka o piespavani vil ve vzduSnych zamcich (rovnéz uplatnéno 1 v pohadce O vile
Vodance).

Lexikony i StraSidlafe v prve fad¢ nabadaji k citlivému pohledu na ptirodu, nebot’
vily, vodnici a hejkalové tézko snasi znecisténi zivotniho prostfedi. Racionalni pohled
na nadpfirozené bytosti odsuzuji autoii jako Skodlivy. Upozornuji na to, jak byli nasi
ptedci spojeni se svétem piirodnich bytosti. ,,Za téch par tisic let existence lidského rodu se
postaveni straSidel ani jejich zplisob Zivota prakticky nezménily. Stacilo vSak pouhé jedno

stoleti a lidstvo radikdlné zménilo sviij postoj k témto bytostem.“121

Nektera strasidla jsou
v Lexikonech Vitézslavy Klimtové zbavena démonického charakteru a hravou formou
antropomorfizovana (Baba jaga pernikovad nezavira déti do chlivku, ale stoji frontu
na maso s jinymi babkami; Jezinka détskomilna neZere déti, naopak si s nimi rada hraje...),
jina si démonologicky charakter zachovavaji (ustknuti Divozenkou trnitou zpiisobuje chut’
na syrové maso...). Lexikony jsou piinosné zejména fadou nové vyfabulovanych
nadpfiirozenych bytosti a jejich vyobrazenim, které podporuje détskou fantazii. Vitézslava

Klimtova si knihy ilustruje sama, tudiz eliminuje mozné nepfesnosti.

Kazdé vypravéni je konkrétn€ lokalizovano, knihy obsahuji jednoduchou mapu
s oznacenymi misty. Lze predpokladat, Ze déti se po piecteni knihy budou chtit na néktera
mista vypravit. Druhy dil Lexikonu mapy postrada. V druhém dilu Lexikonu ohrozenych
druhit strasidel jsou vily zobrazeny atypicky, jako obtloustlé, nepfili§ pivabné, mlsné
(vyjimkou je Praminkova vila), ale zlistavaji jim typické vlastnosti — obliba tance a zpé&vu.
Také pribéhy Hynka Klimka jsou neotielé, neopakuji se, popis vil disledny, mnohotvarny,
bez patosu.

9 KLIMEK, Hynek: StrasidldF — Mezi némi vodniky. Praha: Grada, 2012. S. 8.
12 KLIMTOVA, Vitézslava: Lexikon ohrozenych druhii strasidel lesnich, lucnich a domdcich. Noris: Praha,
1992. S. 6.

44



ZAVER
Tato bakalatskd prace se zabyva proménami postavy vily Vv Ceskych autorskych
pohadkach. Cilem bylo poukdzat na variantnost autorskych ptistupti k folklorni postavé,

dokézat jeji tvarnost a pretrvavajici oblibu.

V jednotlivych ptibézich se méni vnéjsi charakteristika vil. Pfes poetické
popisy kiehkych bytosti po netradi¢ni, ptitomné zejména v dile Karla Capka (psi vily),
Markéty Pilatové (Vivivila ma jezaté vlasy, v nose rybarsky hacek, chodi ve svetru
a kukle), Jitiho Dédecka (vila vypada jako panenka na hrani), Magdaleny Wagnerové
(starnouci vily, jedna ma obrovské o¢i, druha pfipomina pavouci sit) a lexikonech

Vitézslavy Klimtové (vily jsou obtloustlé jako skfitci, nebo dokonce pfipominaji mysi).

Riznou mérou je pozméinovana i charakteristika vnitini. Plivodné nebezpecna,
démonicka, bytost, jiz byly ve folklornich pohadkach pfipisovany nevysvétlitelné prirodni
jevy, je antropomorfizovana, demytizovana. Souvisi to také S mistem vyskytu vil, jez
v symbidze. Demytizace se nedotyka divozenek, nebot’ ty si sviij nebezpeény charakter
ponechavaji. V autorskych pohadkach se oproti pohadkam folklornim misi svét pohadkovy
a readlny, vily se tedy nejen s lidmi setkavaji, ale autofi obohacuji knihy o prostor vesnice
a mésta. Napfiklad vily u Karla Capka, jez odchazeji do Hollywoodu; vily v knihach
Viaclava Ctvrtka navitévuji Ji¢in; u Pilatové se Vivivila zjevuje v soudobé Praze; Hynek
Klimek konkrétné lokalizuje pfevypravéne povésti o vilach. Pouze u FrantiSka Nepila je

vstup do lidského svéta vniman polni zinkou jako nepfijemna povinnost.

Aktualizovany jsou vili vlastnosti, zejména v soucasnych autorskych pohadkach.
Pro vily ze zadmecké zahrady z knihy Daniely Krolupperové je typickd neznalost
jedovatych keft. V piibéhu Michala Cunderleho se prostiednictvim kouzla vila Rybénka
umi proménit v rybu, nebo jiného vodniho Zivocicha, coz je vlastnost typicka spiSe pro
vodnika. Malé tlusta vila Jittho Dédecka je prokleta neschopnosti lhat. Objevné plisobi
predevsim vila Vivi Markéty Pilatové, ktera je obohacena nejen o jiz zminény atypicky
vzhled, ale i charakter — je divoka, drza, state¢na, umi vili typ karate a pouziva na nepfatele
zbran — flusadlo. Nezalekne se ani piekupnikd se zvitaty, nebo pirata. Nové také pisobi
dvé starnouci vily Magdaleny Wagnerové, znichz jedna cte Tolstého, studuje

na univerzit¢, druha je trochu hloupa a ani jedna z nich nema zajem o tanec, nebo zpév.
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Nejcastéji se vily objevuji ve spolecnosti jinych nadpfirozenych bytosti, zejména
bytosti spojenych taktéz s vodnim elementem, tedy vodniky, méné Casto se skfitky.
Obvyklé je i pratelstvi vily s ditétem, nebo détmi, Castéji divkami. Recipient se tak daleko
1épe muze identifikovat s nékterou z postav. V jednotlivych ptibézich se méni socialni role
vily: n€kdy vystupuje jako pfitelkyné, strijkyné zabavy (u Pilatové, Bozikové, Dédecka),
prosttednik mezi kouzelnym a redlnym svétem (u Staré), matka (u Nepila, Ctvrtka) nebo
manzelka (u Ctvrtka, Drdy) a radkyné, uditelka (u Nepila, Klukanové, Bozikové,
Krolupperové, Dédecka).

S roli ucitelky souvisi didakticka rovina, jez je riznou mérou v knihach uplatnéna.
Protoze je vila pfirodni bytosti, zdkonité¢ jsou recipienti pouceni o ekologii a ochrané
ptirody. Vily v knihach Vaclava Ctvrtka vybiraji ze studdnek smeti, staraji se o vodu,
stromy, kvétiny, zvifata. V sou€asnych autorskych pohadkach je kladen diraz na soudobé
ekologické problémy. Recipienti jsou pouceni o jedovatych latkach, které po sobé
nechavaji v lese auta (Brumovska), o loveni velryb (Brozikova), paSovani zvitat (Pilatova),

kaceni lest, zne€istovani vod (Klimtova) a znecisténi ptirody lidskou ¢innosti (Klimek).

Pohadkovy zanr se neustale vyviji a dochézi k inovacim tradi¢nich postav, jak jsme
se snazili prokazat touto praci. Vétime, Ze postava vily bude nadéle Ctenafsky oblibena

a podniti dalsi autorské pokusy o jeji neotielé zobrazeni.
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a mladez“ se zamétuje na Ceské autorské pohadky s postavou vily. Analyzuje jednotliva
dila v roviné postav, témat, motivl a prostfedi. Zkouma rozmanitost autorskych ptistupti
K postavé vily.

Annotation of a Bachelor Theses: My Bachelor Theses ,,Fairies in Czech literature for
children and youth* focuses on Czech fairy tale character with fairies. It analyzes the
individual works in the plane of the characters, themes, motifs and the environment. It
explores the diversity of creative approaches to the figure of fairies.

47



SEZNAM LITERATURY

Prameny

BROZIKOVA, Helena: Terezka a bublinkovd vila: (povidini na dobrou noc). 1. vyd.
Liberec: Matik, 2004. 49 s. ISBN 80-903497-1-4.

BRUMOVSKA, Aida: P#ibéhy od Pavouciho kamene. 1. vyd. Praha, Nakladatelstvi R 3,
1991. 121 s. ISBN 80-85364-03-4.

CAPEK, Karel: Devatero pohddek a jesté jedna jako piivazek od Josefa Capka. 7. vyd.
Praha: Albatros 1986. 252 s.

CAPEK, Karel: Marsyas cili na okraji literatury: (1919-1931). 3. vyd. Praha: Borovy
1948. 264 s.

CTVRTEK, Vaclav: Pohddky z parezové chaloupky Kiemilka a Vochomiirky. 3. vyd.
Praha: Albatros, 1986. 117 s.

CTVRTEK, Véclav a Hana DOSKOCILOVA: Vodnik Cepecek. 1. vyd. Praha: Albatros
2004. 38 s. ISBN 80-00-01372-x.

CTVRTEK, Véclav: Rikdni o vile Amdlce. 2. samostatné vyd., (Celkové 5. vyd.).
Praha: Albatros 2003. 82 s. ISBN 80-00-01140-9.

CTVRTEK, Vaclav: Cesty formana Sejtrocka. 3. vyd. (v této upravé 1. vyd.).
Praha: Albatros 2000. 130 s. ISBN 80-00-00820-3.

CTVRTEK, Vaclav: Jak Sevci zvedli vojnu pro cervenou sukni: pro ctendie od 6 let.
2. vyd. Praha: Albatros 1985. 144 s.

CTVRTEK, Véclav: Rumcajs. 2. vyd. Praha: Albatros, 1979. 140, [3] s., [8] s. barev. obr.
pril.

CTVRTEK, Vaclav: Manka: cetba pro Zdky zékladnich $kol. 3. vyd. Praha: Albatros 1984,
174 s.

CTVRTEK, Vaclav: Cipiskova loupeznickd knizka. 4. vyd., v nakl. Fragment 1. vyd.
Praha: Fragment 2007. 88 s. ISBN 978-80-253-0474-7.

CUNDERLE, Michal: Jak Marenka a Bozenka koukaly, aneb, Pohddka milddi. 1. vyd.
Praha: Albatros 2011. 41 s. ISBN 978-80-00-02723-4.

48



DEDECEK, Jiii: Pohddky o Malé tlusté vile. 1. vyd. Praha: Meander 2012. 77 s.
ISBN 978-80-87596-03-6.

DRDA, Jan: Ceské pohddky. 11. vyd., v Albatrosu 2. vyd. Praha: Albatros 1997. 298 s.
ISBN 80-00-00508-5.

KLIMTOVA, Vitézslava: Lexikon ohrozenych druhii strasidel lesnich, lucnich a domdcich.
1. vyd. Noris: Praha, 1992. 110 s. ISBN 80-900908-5-0

KLIMTOVA, Vitézslava: Lexikon ohrozenych druhu strasidel lesnich, lucnich a domdacich.
1. vyd. Praha: Noris, 1995. 83 s. ISBN 80-901792-4-X.

KLIMEK, Hynek: Strasidlar — Mezi ndmi vilami. 1. vyd. Praha: Grada, 2013. 64 s.
ISBN 978-80-247-4692-0.

KLIMEK, Hynek: Strasidlair — Mezi nami vodniky. 1. vyd. Praha: Grada, 2012. 64 s.
ISBN 978-80-247-4215-1.

KLIMEK, Hynek: Strasidlai — Mezi nami lesnimi strasidly. 1. vyd. Praha: Grada 2013.
64 s. ISBN 978-80-247-4693-7.

KLIMEK, Hynek: O vile Voddince. 1. vyd. Ceské Bud&jovice: Rize, 2007. 145 s.
ISBN 978-80-86975-17-7.

KLUKANOVA, Ludmila: Z pohddkovych koncin. 1. vyd. Ttebi¢, Arca JiMfa, 1993. 83 s.
ISBN 80-85766-20-5.

KROLUPPEROVA, Daniela: Zikeiné kefe: pohddka. 1. vyd. Praha: Portal, 2010. 87 s.
ISBN 978-80-7367-660-5.

NEPIL, FrantiSek: Polni Zinka Evelinka: pro déti od 5 let. 1. vyd. Praha: Albatros, 1979.
147 s.

PILATOVA, Markéta: Vila Vivivila a stiny zvifat. 1. vyd. Praha: Nakladatelstvi Lidové
noviny, 2009. 68 s. ISBN: 978-80-7422-000-5.

PILATOVA, Markéta: Vila Vivivila a pirdti Jizniho move. 1. vyd. Praha: Nakladatelstvi
Lidové noviny, 2010. 80 s. ISBN 978-80-7422-066-1.

ROZNOVSKA, Lenka: Vila Vétrnka. 1. vyd. Praha: Grada, 2013. 64 s.

ISBN 978-80-247-4462-9.

STARA, Ester: Dusinka, vila véci. 1. vyd. Praha: 65. pole, 2013. 77 s.

49



ISBN 978-80-87506-30-1.

SALOUN, Emil: Vodnik Zblabuiika. 1. vyd. Vizovice: Lipa 1995. 46 s.

ISBN 80-901199-1-3.

SALOUN, Emil: O malé vile Plavuiice. Vyd. 1. Vimperk: VIK, 1995. 49 s,
ISBN 80-85618-54-0.

SALOUN, Emil: Pohddky na cely tyden. Vyd. 1. Vimperk: VIK, 1995. 59 s.
ISBN 80-85618-53-2

SESULKA, Pavel: Vily maji starosti. 1. vyd. Rosice u Brna: Gloria, 1997. 51 s.
ISBN 80-901834-5-x.

WAGNEROVA, Magdalena: Pavouk na Salvéji: podzimni (pohddkovd) travestie. 1. vyd.
Praha: Dybbuk 2003, 124 s. ISBN 80-903001-4-6.

Odborna literatura

BILKOVA, Eva: Okolo Réiholce: povidani o Jiciné, Vaclavu Ctvrtkovi a jeho dile. 2., 10zs.
vyd. Jicin: Mé&stské knihovna v Ji¢in€, 2006. 63 s. ISBN 80-239-7519-6.

BILKOVA, Eva a Nella MLSOVA: Pohddkové vzkazani Viclava Ctvrtka: ptispévky
z mezinarodni konference konané ve dnech 20.-22. fijna 2011 v Ji¢in€. Semily: Statni

okresni archiv Semily, 2012. ISBN 978-80-86254-27-2.

CENKOVA, Jana a kol: Wyvoj literatury pro déti a mldidez a jeji Zanrové struktury:
adaptace myti, pohadek a povésti, autorska pohadka, poezie, proza a komiks pro deti

a mladez. 1. vyd. Praha: Portal 2006. 171 s. ISBN 80-7367-095-X.

KUBECZKOVA, Olga. Smrt v tvorbé Frantiska Nepila. Ladéni: Casopis pro teorii
a kritiku détské literatury, 2005, ro¢. 10, ¢. 3, s. 3—6.

MACHAL, Jan: Bdjeslovi slovanské. Praha: Otto, 1907. 174 s.

MOCNA, Dagmar, et al. Encyklopedie literdrnich zanrii. 1. vyd. Praha: Paseka, 2004. 699 s.
ISBN 80-7185-669-X

NEPIL, Frantisek a Zdena NEPILOVA: Nedokoncené rozhovory. 2. vyd. Praha: Petrkli¢,
2001. 169 s. ISBN 80-7229-061-4.

50



NIEDERLE, Lubor: Rukover slovanskych starozitnosti. 1. vyd. Praha: Nakladatelstvi
Ceskoslovenské akademie véd, 1953. 513 s.

PAVLUSEK, Alois: Lexikon strasidel: privodce svétem nadpFirozenych bytosti a démon
v nasich zemich. Praha: XYZ, 2012. 267 s. ISBN 978-80-7388-599-1.

POLACEK, Jiti: Pohddky Ludmily Klukanové in Soucasnost literatury pro déti a mladez:
[sbornik pfispévki z konference o détské literature]: Liberec 26. a 27. ¢ervna 1995. 1. vyd.

Liberec, Technicka univerzita 1996. 108 s. ISBN 80-7083-164-2.

PROFANTOVA, Nad’a a Martin PROFANT: Encyklopedie slovanskych bohii a mytii. 2.
vyd. Praha: Libri, 2004. 259 s. ISBN 80-7277-219-8.

PROPP, Vladimir Jakovlevi¢: Morfologie pohddky a jiné studie. Vyd. tohoto souboru 2.
Jino¢any: H & H, 2008. 343 s. ISBN 978-80-7319-085-9.

SIROVATKA, Oldtich: Ceskd pohdadka a povést v lidové tradici a détské literatuie. Brmo:
Ustav pro etnografii a folkloristiku AV CR, 1998. 183 s. ISBN 80-85010-06-2.

SLABY, Zdenék Karel: Pohddka, kterd bydli vJi¢iné. Zlaty maj. Praha: Svaz
(Vjeskoslovensk}'Ich spisovatelt, 1970, ro€. 14, s. 90.

SINDLAROVA, Trena: Myty a bdje starych Slovanii: boZstva, svatyné, bajeslovi, tradice.
1. vyd. Olomouc: Fontana, 2003. 130 s. ISBN 80-7336-132-9.

SUBRTOVA, Milena a Kol.: Pohddkové piibéhy v ceské literatuie pro déti a mlddes
1990-2010. Brno, Masarykova univerzita 2011. 327 s. ISBN 978-80-210-5692-3.

TOMAN, Jaroslav: Vybrané kapitoly z teorie détské literatury. Ces. Budg&jovice, 1992.

URBANOVA, Svatava: Meandry a metamorfézy détské literatury. Olomouc: Votobia,
2003. 363 s. ISBN 80-7198-548-1.

URBANOVA, Svatava: Sedm klicii k otevieni literatury pro déti a mldade: 90. Let
XX. stoleti: (reflexe ceské tvorby a recepce). Olomouc: Votobia 2004. 457 s.
ISBN 80-7220-185-9.

URBANOVA, Svatava aROSOVA, Milena: Zanry, osobnosti, dila: (historicky vyvoj
zanru ceské literatury pro mladez - antologie). Vyd. 4., upr. a dopl. Ostrava, Ostravska
univerzita, Filozoficka fakulta, 2003. 239 s. ISBN 80-7042-625-X.

VAREJKOVA, Véra: Pohddky Karla Capka. 1. vyd. Brno: Masarykova univerzita, 1994.
26 s. ISBN 80-210-0932-2.

51



VANA, Zdengk: Svét slovanskych bohii a démonii. 1. vyd. Praha: Panorama 1990. 280 s.
ISBN 80-7038-187-6.

VYPLELOVA, Helena: Pohddkové serialy Viclava Ctvrtka. Tvar, 2007, &. 5, s. 8.

ZITKOVA, Jitka: Ozvuky ctvrtkovské poetiky v pohddkach Emila Salouna a Jaromira
Kincla in Pohadkové pribehy v ceské literatufe pro déti a mladez 1990-2010. Brno,
Masarykova univerzita, 2011. S. 115.

Elektronické zdroje:

BROZOVA, Véra: Slovnik ceské literatury po roce 1945.[online] [cit. 22-1-2015]
Dostupné na WWW: http://www.slovnikceskeliteratury.cz/showContent.jsp?docld=609

LAVICKOVA, HANA: Cunderle, Michal: Jak Maienka a Bozenka koukaly aneb Pohddka
mladi. [online] [cit. 5-3-2015] Dostupné na WWW:

http://www.iliteratura.cz/Clanek/28547/cunderle-michal-jak-marenka-a-bozenka-koukal y-

aneb-pohadka-mladi.

SVOZIL, Bohumil: Slovnik ceské literatury po roce 1945.[online] [cit. 22-2-2015]
Dostupné naWWW:

http://www.slovnikceskeliteratury.cz/showContent.jsp?docld=1308&hl=v%C3%Alclav+
%C4%8Dtvrtek%C2%A8+

SUBRTOVA, Milena. Pildtovd, Markéta: Vila Vivivila a stiny zvirat. lliteratura [online].
[cit. 5-12-2014]. ISSN 1214-309X. Dostupné z

http://www.iliteratura.cz/Clanek/25705/pilatova-marketa-vila-vivivila-a-stiny-zvirat.

CENKOVA, Jana a MATOUSEK, Petr: Nejlepsi knihy détem. [online]. [cit. 5-3-2014]
Dostupny z: http://www.nejlepsiknihydetem.cz/

http://www.iliteratura.cz

52


http://www.slovnikceskeliteratury.cz/showContent.jsp?docId=609
http://www.iliteratura.cz/Clanek/28547/cunderle-michal-jak-marenka-a-bozenka-koukaly-aneb-pohadka-mladi
http://www.iliteratura.cz/Clanek/28547/cunderle-michal-jak-marenka-a-bozenka-koukaly-aneb-pohadka-mladi
http://www.iliteratura.cz/Clanek/25705/pilatova-marketa-vila-vivivila-a-stiny-zvirat
http://www.nejlepsiknihydetem.cz/

